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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LA PROPUESTA
. Razones y objetivos de la propuesta

La agricultura y la alimentacion son sectores estratégicos para la Unidn que proporcionan
alimentos seguros y de alta calidad a precios asequibles a 450 millones de europeos y
desempefian un papel clave en la seguridad alimentaria europea y mundial. Al mismo tiempo,
son esenciales para sustentar la economia y la vida en las zonas rurales, asi como una parte
importante de la solucién en lo que respecta a la proteccion del clima, la naturaleza, los
suelos, el agua y la biodiversidad, que actualmente sufren una gran presion. La politica
agricola comun (PAC) ocupa un lugar central en el proyecto europeo y mantiene desde hace
mas de sesenta anos el compromiso de garantizar la seguridad alimentaria y asegurar un nivel
de vida justo para la comunidad agricola, en consonancia con los objetivos de los Tratados de
la UE.

Este compromiso es tan importante hoy como lo era entonces, ya que el sector agricola de la
UE sigue enfrentdndose a importantes retos. Unas condiciones de competencia desiguales a
nivel mundial, la dependencia de determinadas importaciones y la vulnerabilidad a las
vicisitudes geopoliticas aumentan la incertidumbre a largo plazo para los agricultores de la
UE. Al mismo tiempo, los agricultores deben obtener mayores ingresos del mercado para
poder realizar las inversiones necesarias para que sus explotaciones estén preparadas para el
futuro y sean mas resilientes. Para lograrlo, es necesario hacer frente a los desequilibrios
actuales en la cadena alimentaria, en la que una distribucion injusta de los ingresos, los
riesgos y la carga de los costes a menudo afectan de manera desproporcionada a los
productores primarios.

Estos retos justifican la intervencion publica en el sector y, al mismo tiempo, requieren una
respuesta politica soélida y adaptable para garantizar la competitividad, resiliencia y
sostenibilidad del sector agricola. En consonancia con la Comunicacion de la Comision
titulada «Una vision de la agricultura y la alimentacidn»!, esta respuesta politica también ha
de contribuir a garantizar un sector mas atractivo y predecible en el que los ingresos permitan
a los agricultores prosperar y atraer a las generaciones futuras. En este contexto, el
establecimiento de unas condiciones favorables adecuadas a escala de la UE, acompafiadas de
un conjunto ambicioso de instrumentos, como incentivos para que los agricultores compartan
riesgos (por ejemplo, a través de organizaciones de productores o cooperativas), ayudaria a
los agricultores a aprovechar su potencial empresarial y reforzaria su posicion en la cadena de
valor. Al mismo tiempo, a través de las ayudas a las inversiones en formacion, el intercambio
de mejores practicas, la adopcion de métodos de produccion innovadores y las practicas
adecuadas de gestion de riesgos a nivel de explotacion, los agricultores reciben apoyo para
explorar diferentes fuentes de ingresos y aprovechar nuevas oportunidades de mercado, como
las relacionadas con las crecientes aplicaciones del cafiamo para la bioeconomia.

Por este motivo, las ayudas especificas a determinados sectores se consideran estratégicas
para contribuir a alcanzar los objetivos de la PAC y reforzar las sinergias con otros
instrumentos de esta politica. Igual importancia reviste el apoyo de la UE a las proteaginosas,
teniendo en cuenta que los retos agrondomicos y la vulnerabilidad climdtica limitan el interés

Comunicaciéon de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdémico y Social
Europeo y al Comité de las Regiones titulada «Una vision de la agricultura y la alimentacion:
configurando juntos un sector agricola y agroalimentario atractivo para las generaciones futuras»
[COM(2025) 75 final de 19.2.2025].
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de los agricultores por este sector. Al mismo tiempo, esta atencion particular también surge de
la necesidad de reducir la dependencia de la Unién de las importaciones de proteinas de alta
calidad y de reforzar, en consonancia con la Vision, la autonomia estratégica abierta de la UE.

En este contexto, como bien sefala la Vision, la ganaderia sostenible sigue siendo una parte
esencial de la agricultura, la competitividad y la cohesion de la Unidn. El sector ganadero de
la Union es especialmente vulnerable a diversas perturbaciones y a la competencia mundial, y
debe cumplir unas normas de produccion estrictas, hecho que el mercado no siempre
recompensa. Resulta importante también reconocer la composicion natural de la carne y los
productos carnicos, en interés tanto de los productores como de los consumidores de la Union,
ya que los términos relacionados con la carne a menudo revisten importancia cultural.

En consonancia con el informe Niinistd sobre el refuerzo de la preparacion de la UE? y con la
Estrategia de Preparacion de la Unién®, deben integrarse consideraciones relativas a la
preparacion en todas las politicas de la Union. Esta nueva realidad se ha caracterizado por
grandes alteraciones —desde la pandemia, la guerra de agresion rusa y las perturbaciones del
mercado hasta las enfermedades de los animales y las plantas— y por una volatil situacion
geopolitica. Esto hace necesario mejorar la preparacion del sector agricola en todos los
Estados miembros, a fin de asegurar que se cumplen los objetivos del Tratado de la UE en lo
que respecta a garantizar la seguridad de los abastecimientos, también en situaciones de
emergencia y de crisis graves. Para lograrlo, es necesario complementar las iniciativas
nacionales, reforzar la coordinacion entre los Estados miembros y entre estos y la Comision,
mejorar la eficiencia y fomentar una cultura de preparacion y resiliencia, en pleno respeto de
las competencias nacionales y las circunstancias especificas de cada Estado miembro, asi
como de los principios de subsidiariedad y proporcionalidad. En particular, la Comunicacion
de la Comision titulada «Estrategia de creacion de reservas de la Union: impulsar la
preparacion material de la UE frente a las crisis»* destaca que, en crisis graves, a largo plazo,
complejas y transfronterizas, es fundamental coordinar las medidas nacionales para garantizar
un suministro constante de bienes de primera necesidad y la continuacidon de las funciones
sociales vitales.

Al mismo tiempo, en consonancia con la Visién de la agricultura y la alimentacion, la
reconexion de los consumidores de la UE —especialmente los grupos vulnerables, como los
nifios— con los alimentos y los territorios locales sigue siendo esencial para el futuro de la
agricultura en Europa. Por este motivo, deben proseguir los esfuerzos para promover la
calidad de los alimentos de la UE en los mercados europeos, asi como en las regiones
ultraperiféricas y en los mercados internacionales. Estas iniciativas buscan mejorar la
competitividad del sector agricola y fomentar habitos alimentarios mas saludables entre el
publico en general. A este respecto, la ayuda para la distribucion de frutas y hortalizas y de
leche y productos lacteos en los centros escolares («programa escolar de la UE») ha
demostrado ser eficaz a la hora de aumentar el consumo de productos agricolas seleccionados,
pero deben seguirse reforzando su eficacia y su coherencia con otros instrumentos de la PAC.

Safer Together: Strengthening Europe’s Civilian and Military Preparedness and Readiness [«Mas
seguros juntos: fortalecimiento de la respuesta y la preparacion civil y militar de Europa», disponible en
inglés].

Comunicacion conjunta de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo Europeo, al Consejo, al
Comité Econdémico y Social Europeo y al Comité de las Regiones sobre la Estrategia de Preparacion de
la Unién Europea [JOIN(2025) 130 final].

Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdémico y Social
Europeo y al Comité de las Regiones titulada «Estrategia de creacion de reservas de la UE: impulsar la
preparacion material de la UE para situaciones de crisisy [COM(2025) 528 final].
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El Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo’ establece las
normas fundamentales sobre la organizaciéon comin de mercados (OCM) de los productos
agrarios. Para el periodo 2028-2034, la ayuda financiera a las medidas establecidas en dicho
Reglamento se regird por el marco juridico establecido en el Reglamento (UE).../ ... del
Parlamento Europeo y del Consejo [FCNR]S. Esta ayuda también estara sujeta a las normas
especificadas en el Reglamento (UE).../... del Parlamento Europeo y del Consejo [Reglamento
sobre el rendimiento]’, que establece un marco de rendimiento y rastreo del gasto del
presupuesto, junto con otras normas horizontales para los programas y actividades de la
Union, salvo disposicion en contrario.

De igual modo, el programa escolar de la UE y la ayuda a sectores agricolas especificos
recibiran apoyo financiero a través de los planes de colaboracion nacional y regional (en lo
sucesivo, «planes de CNR») en virtud del Reglamento (UE).../... [Reglamento sobre el
FCNR]. No obstante, dado que estos estan vinculados a los mercados de productos agricolas,
las normas especificas sobre el tipo de intervenciones deben establecerse en el Reglamento
(UE) n.° 1308/2013.

Ademas, a fin de tener en cuenta la evolucion del sector agricola y mejorar la aplicacion del
Reglamento (UE) n.°1308/2013, es necesario modificar y actualizar determinadas
disposiciones de dicho Reglamento.

Por otra parte, a raiz de la derogacién del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo® y teniendo en cuenta las propuestas de Reglamento (UE) .../...
[Reglamento sobre el FCNR] y (UE) ../... [Reglamento sobre el rendimiento], deben
integrarse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 determinadas delegaciones de poderes
establecidas en el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 y en el Reglamento (UE) 2021/2116 del
Parlamento Europeo y del Consejo’ en relacion con la intervencion publica, la ayuda para el
almacenamiento privado, los contingentes arancelarios, las organizaciones de productores y
las garantias. Asimismo, a raiz de la integracion de determinadas disposiciones del
Reglamento (UE) n.° 228/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo'? en el Reglamento
(UE) .../ ... [Reglamento sobre el FCNR], algunas de ellas deben integrarse también en el
Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

3 Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013,

por el que se crea la organizaciéon comun de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan

los Reglamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 (DO

L 347 de 20.12.2013, p. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo, de [...], [...] [Reglamento sobre el

FCNR](DOL ..., ELL ...).

Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo, de [...], [...] [Reglamento sobre el

rendimiento] (DO L ..., ELI: ...).

8 Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013,
sobre la financiacion, gestion y seguimiento de la Politica Agricola Comun, por el que se derogan los
Reglamentos (CEE) n.°352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.°2799/98, (CE) n.°814/2000, (CE)
n.° 12902005 y (CE) n.°485/2008 del Consejo (DO L347 de 20.12.2013, p. 549,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/0j).

o Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre de 2021, sobre

la financiacion, la gestion y el seguimiento de la politica agricola comun y por el que se deroga el

Reglamento (UE) n.° 1306/2013 (DO L 435 de 6.12.2021, p. 187, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/0j).

Reglamento (UE) n.° 228/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de marzo de 2013, por el

que se establecen medidas especificas en el sector agricola en favor de las regiones ultraperiféricas de la

Unioén y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 247/2006 del Consejo (DO L 78 de 20.3.2013,

p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/0j).
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Para ajustarse a las disposiciones del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC, es necesario
actualizar determinadas disposiciones relativas al calculo de los derechos de importacion
adicionales.

Como parte de esta iniciativa, deben establecerse disposiciones relativas a las condiciones de
produccion y comercializacion de los productos de cafiamo. En aras de la coherencia, deben
actualizarse también las normas vigentes sobre las importaciones de cafiamo.

Por ultimo, en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 deben establecerse disposiciones sobre la
disponibilidad de suministros de productos agricolas en situaciones de emergencia y de crisis
graves.

. Coherencia con las disposiciones existentes en 1a misma politica sectorial

La presente propuesta es plenamente coherente con los objetivos de la PAC que establece el
articulo 39 del TFUE. Los objetivos de las modificaciones son coherentes con las normas
sobre la organizacion comun de mercados de los productos agricolas. Estos tienen por objeto
mejorar la organizacion comin de mercados actual.

. Coherencia con otras politicas de la Union

Las modificaciones son coherentes con otras politicas de la UE y refuerzan el papel de las
normas sobre la OCM y los instrumentos conexos por cuanto contribuyen a los objetivos de la
politica agricola comun.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDAD Y PROPORCIONALIDAD
. Base juridica

El articulo 42, el articulo 43, apartado 2, y el articulo 349 del Tratado de Funcionamiento de
la Unién Europea (TFUE) constituyen la base de la propuesta de Reglamento del Parlamento
Europeo y del Consejo por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

La base juridica prevé el establecimiento de la organizacién comun de mercados agricolas y
otras disposiciones necesarias para la consecucion de los objetivos de la politica agricola
comun, asi como normas sobre medidas especificas para las regiones ultraperiféricas.

. Subsidiariedad (en el caso de competencia no exclusiva)

En virtud del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, la agricultura es un ambito de
competencia compartida entre la Unidon y los Estados miembros, por lo que se aplica el
principio de subsidiariedad.

Habida cuenta de la dimension europea de la organizacion comin de mercados y de que esta
regula la libre circulacion de productos agricolas en el mercado interior, las diversas
cuestiones que emanan deben abordarse a escala de la UE, no a nivel de los Estados miembros
actuando de manera individual. Ademas, los cambios propuestos son modificaciones de la
actual organizacion comun de mercados de los productos agricolas.

. Proporcionalidad

La propuesta comprende modificaciones limitadas y especificas de la legislacion actual,
necesarias para el buen funcionamiento de la actual organizacion comuin de mercados.

. Eleccion del instrumento

A la vista de los objetivos y el contenido de la propuesta, una modificacion de los
Reglamentos vigentes es el instrumento mas adecuado.
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3. RESULTADOS DE LAS EVALUACIONES EX POST, DE LAS CONSULTAS
CON LAS PARTES INTERESADAS Y DE LAS EVALUACIONES DE
IMPACTO

La propuesta forma parte de la revision de la PAC posterior a 2027, para la que se han llevado
a cabo una evaluacion de impacto global y consultas con las partes interesadas.

o Derechos fundamentales

Las modificaciones propuestas respetan los derechos y observan los principios consagrados en
la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea y establecidos en el Reglamento
(UE) ../... [Reglamento sobre el FCNR]. Las disposiciones del Reglamento (UE).../...
[Reglamento sobre el FCNR] relativas al respeto de los derechos fundamentales y del Estado
de Derecho se aplicaran también al programa escolar de la UE y a la ayuda a los sectores
agricolas.

4. REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS

El programa escolar de la UE y la ayuda a los sectores agricolas se financiaran con cargo al
Fondo, cuyas normas se establecen en los Reglamentos (UE) .../... [Reglamento sobre el
FCNR] y (UE) ../... [Reglamento sobre el rendimiento]. En lo que respecta al programa
escolar de la UE, la Decision de Ejecucion (UE) 2023/106 de la Comision fija las
asignaciones indicativas de la ayuda de la Union a los Estados miembros para las frutas y
hortalizas y para la leche destinadas a los centros escolares para el periodo comprendido entre
el 1 de agosto de 2023 y el 31 de julio de 2029, de modo que se solapa con el marco
financiero plurianual (MFP) para el periodo 2028-2034. Al igual que ocurre con la PAC
posterior a 2027, se establecerd un nuevo programa escolar a partir de 2028, por lo que es
necesario definir para este una asignacion especifica reducida para el periodo de cinco meses
entre el 1 de agosto y el 31 de diciembre de 2027, perteneciente al curso escolar 2027/2028,
pues su aplicacion y financiacion entran atin en el actual MFP.

5. OTROS ELEMENTOS
. Planes de ejecucion y modalidades de seguimiento, evaluacion e informacion

Esta iniciativa serd objeto de seguimiento a través del marco de rendimiento aplicable al
marco financiero plurianual 2028-2034, que se establece en la propuesta de Reglamento [(UE)
.../... [Reglamento sobre el rendimiento], que establece un marco de rendimiento y rastreo del
gasto del presupuesto, junto con otras normas horizontales para los programas y actividades
de la Uniodn, salvo disposicion en contrario.

Intervenciones del programa escolar de la UE

Las disposiciones legales establecen los parametros politicos esenciales, como los objetivos
del programa y sus requisitos basicos, al tiempo que los Estados miembros asumen mayores
responsabilidades en cuanto a la manera de cumplir los objetivos y lograr las metas. Gracias a
una mayor subsidiariedad se pueden tener mejor en cuenta las necesidades y las condiciones
locales. Deben aplicarse al programa escolar de la UE las normas establecidas en el
Reglamento (UE) .../... [Reglamento sobre el FCNR], mientras que las normas especificas
sobre el tipo de intervenciones deben establecerse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Para reducir la ingesta de azlcares libres y grasas entre los escolares, debe limitarse la
distribucién de productos con alto contenido en azucares libres y grasas. A fin de sensibilizar
a los nifios sobre la variedad de productos que se cultivan en la Unidn, asi como sobre sus
diferentes cualidades, es necesario priorizar la distribucién de productos originarios de la
Unién que cumplan determinados criterios vinculados a unas normas de sostenibilidad
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medioambiental y social mas estrictas. Los Estados miembros deben garantizar la aplicacion
de medidas de sensibilizacion sobre ciertos temas. Cuando proceda y a fin de evitar
duplicidades, puede utilizarse el plan de estudios nacional en lugar del programa. Habida
cuenta de la creciente preocupaciéon por los alimentos procesados y los productos
potencialmente ricos en azucares anadidos, que no satisfacen las necesidades nutricionales de
los nifos, dichos productos deben quedar excluidos del programa escolar de la UE. Estos
nuevos elementos se desprenden de la evaluacion de impacto del programa, en cuyo marco se
analizaron detalladamente.

Intervenciones sectoriales

Las disposiciones legales definen los requisitos minimos en relacion con el contenido y los
objetivos politicos de estos tipos de intervenciones, cuyo objetivo general es garantizar el
funcionamiento eficaz y la estabilidad de los mercados agricolas. Se garantizara asi la
igualdad de condiciones en el mercado interior y una competencia equitativa y justa. A la hora
de incluir intervenciones en determinados sectores en sus planes de CNR, los Estados
miembros deben garantizar su coherencia con otras intervenciones a nivel sectorial. Los tipos
de intervenciones en determinados sectores deben brindar apoyo a las frutas y hortalizas, el
vino, las proteaginosas, los productos apicolas, el aceite de oliva y las aceitunas de mesa y el
lupulo, asi como para otros sectores y productos enumerados en el anexo I del Reglamento
(UE) n.° 1308/2013, para los cuales se considera que el establecimiento de intervenciones
especificas tiene efectos beneficiosos para la consecucion de algunos o todos los objetivos
generales y especificos de la PAC que persigue el Reglamento (UE) .../... [Reglamento sobre
el FCNR].

Proteaginosas

Las disposiciones legales introducen normas especificas para el reconocimiento obligatorio de
los productores y las organizaciones interprofesionales en este sector. Esto ayudard a reforzar
la cadena de valor a nivel regional, nacional y transnacional y a abordar los retos agrondmicos
que menguan el interés de los agricultores en este sector.

Con el fin de apoyar la produccion de proteaginosas y reducir la dependencia de la Union de
las importaciones de proteinas de alta calidad, debe establecerse un sector de las
proteaginosas independiente en el anexo I del Reglamento (UE) n.° 1308/2013. En este
contexto, el sector de las proteaginosas sustituira al actual sector de los forrajes desecados.
Los productos pertenecientes al sector de las proteaginosas se trasladaran del anexo I,
parte XXIV, a una nueva seccion 1 dentro del anexo I, parte IV, del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013. Los forrajes desecados que no sean proteaginosas se trasladaran del anexo I,
parte IV, a la parte XXIV del mismo anexo. Debe suprimirse del articulo 6, relativo a las
campafias de comercializacion, la referencia al sector de los forrajes desecados.

Deben anadirse disposiciones transitorias a los articulos 154 y 158 del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 relativas al reconocimiento de las organizaciones de productores y
organizaciones interprofesionales ya reconocidas para los productos pertenecientes al nuevo
sector de las proteaginosas.

El sector de las proteaginosas debe afiadirse a la lista de sectores para los que los Estados
miembros estan obligados a reconocer, previa solicitud, las organizaciones de productores y
las organizaciones interprofesionales [articulo 159, letras a) y b), respectivamente, del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013].
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Normas de comercializacion

En consonancia con las conclusiones del informe de la Comision sobre las nuevas normas de
comercializacién para las hortalizas de vaina secas y las habas de soja'!, cabe prever la
posibilidad de establecer normas de comercializacion para las proteaginosas a fin de informar
mejor a los consumidores sobre el origen de los productos de este tipo que compran. Por la
misma razon, la carne de vacuno, porcino, ovino y caprino debe afiadirse a la lista de
productos para los que pueden adoptarse normas de comercializacion. Ademas, con el
objetivo potencial de armonizar la definicién y la composicion de determinados quesos para
garantizar una base cualitativa comun en todo el mercado interior, conviene también prever la
posibilidad de establecer normas de comercializacion para los quesos.

Canamo

El cafiamo esté sujeto a la OCM de la PAC, y el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 amplia su
ambito de aplicacion mas alla del uso de fibras. Los agricultores pueden recibir pagos por
superficie en el marco de la PAC si cumplen criterios normalizados y especificos para el

cafiamo, como el cultivo de variedades con un contenido de A9-tetrahidrocannabinol (THC)
inferior al 0,3 %, a fin de evitar el cultivo ilicito.

El Tribunal de Justicia de la Unién Europea'? dictaminé que el cannabidiol (CBD) procedente
de cualquier parte de la planta de Cannabis Sativa no es una droga con arreglo a la
Convencion Unica sobre Estupefacientes. Sin embargo, las incoherencias entre las normativas
de los Estados miembros limitan el pleno aprovechamiento y el potencial econdmico de las
plantas, especialmente en lo que respecta a las sumidades floridas. Estas discrepancias pueden
impedir que los agricultores accedan a las ayudas de la PAC o comercialicen productos de
cafiamo en todos los Estados miembros.

Para resolver esta cuestion, el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 incluird normas sobre la
produccion y la comercializacion del cafnamo. Se modificara el articulo 189 y se ampliara el
anexo I, parte VIII, para incluir todas las partes de las plantas de cafiamo como productos
agricolas, siempre que se cumplan los requisitos de la PAC. El objetivo es adaptarse al
crecimiento del mercado del canamo de la UE y ofrecer seguridad juridica a los agricultores.

Las nuevas disposiciones legales también favoreceran la proteccion de la salud publica, ya
que se exigird una estricta certificacion de semillas y un limite del 0,3 % de THC,
garantizando asi el cumplimiento de los convenios internacionales sobre drogas. Las pruebas
cientificas respaldan que el riesgo para la salud de las variedades de cafiamo con hasta
un 0,3 % de THC es bajo. Para armonizar el anexo I, parte VIII, los cambios también se
aplicaran a las semillas de lino, por lo que se trasladaran los productos pertinentes del anexo I,
parte XXIV, seccion 1.

Las disposiciones transitorias protegeran a las organizaciones de productores existentes y
permitirdn a los agricultores comercializar el cdnamo sembrado antes de que se apliquen las
nuevas normas. Gracias al aplazamiento de dicha aplicacion, las partes interesadas dispondran
de tiempo para adaptarse al nuevo marco regulador.

Informe de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo de conformidad con el articulo 75,
apartado 6, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, relativo a las nuevas normas de comercializacion
aplicables a la sidra y la perada, las hortalizas de vaina secas y las habas de soja [COM(2023) 200
final].

12 Sentencia del Tribunal de Justicia de 19 de noviembre de 2020, B. S. y C. A./Ministére public et
Conseil national de I’ordre des pharmaciens, C-663/18, ECLI:EU:C:2020:938.
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Azucar

El articulo 125 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 exige que las condiciones de compra de
remolacha azucarera y cana de azlcar se rijan por acuerdos escritos interprofesionales, tal
como se describe en el anexo II, parte II, seccion A, punto 6, de dicho Reglamento. El
articulo 125, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 exige que los acuerdos
interprofesionales se ajusten a las condiciones de compra establecidas en el anexo X del
mismo Reglamento. Las disposiciones mencionadas deben modificarse en aras de la claridad
y la coherencia por lo que se refiere a las partes en los acuerdos interprofesionales y a los
productos afectados por dichos acuerdos y sujetos a las condiciones de compra.

Ademas, a fin de aumentar la claridad juridica y reforzar la proteccion de los derechos de los
vendedores de remolacha en las relaciones contractuales con las empresas azucareras, es
necesario modificar el anexo X, punto VIII, del Reglamento (UE) n.® 1308/2013 para disponer
explicitamente que el propietario de la pulpa de remolacha sigue siendo el vendedor de
remolacha, salvo que se acuerde otra cosa.

A fin de que las partes interesadas del sector del azicar dispongan de tiempo suficiente para
adaptarse, la aplicacion de las modificaciones relativas a los acuerdos interprofesionales debe
aplazarse hasta el 1 de octubre del afo siguiente al afio de entrada en vigor del Reglamento.

Derechos de importacion adicionales

El articulo 182, apartado 1, del Reglamento (UE) n.® 1308/2013 establece las normas relativas
al método de célculo que puede utilizarse para fijar el volumen de activacion a efectos de la
aplicacion de derechos de importacion adicionales. Con objeto de reflejar correctamente el
método de célculo establecido en el articulo 5, apartado 4, del Acuerdo sobre la Agricultura
de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), el articulo 182, apartado 1, del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 debe modificarse para especificar que el calculo debe basarse
en la media anual de las importaciones de los tres afnos anteriores. Ademas, el articulo 182,
apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 dispone que no se apliquen derechos
adicionales cuando sea poco probable que las importaciones vayan a perturbar el mercado de
la Union o cuando los efectos sean desproporcionados al objetivo perseguido. Sin embargo,
resulta dificil demostrar la probabilidad de que las importaciones perturben el mercado de la
Unidn y, en el caso de los productos de temporada perecederos, a los que actualmente se
aplica dicha salvaguardia, a menudo resulta inviable o no es posible hacerlo a tiempo. Dado
que este requisito va mas alla de las obligaciones establecidas en el Acuerdo sobre la
Agricultura de la OMC, y con el fin de abordar las preocupaciones de las partes interesadas y
simplificar el procedimiento, debe suprimirse el apartado 2 mencionado.

Normas sobre la disponibilidad de suministros en situaciones de emergencia y crisis graves

Las disposiciones legales introducen la obligacion de que los Estados miembros adopten
medidas basicas de preparacion, que deben incluir el establecimiento de planes nacionales y/o
regionales de preparacion y respuesta en relacion con los productos agricolas, el intercambio
periodico de informacioén sobre las existencias de productos agricolas, la designacion de
autoridades competentes y la participacion en ejercicios de pruebas de resistencia a escala de
la UE. Estos esfuerzos deben complementarse con obligaciones reforzadas en situaciones de
crisis o de alto riesgo, como la notificacion obligatoria.

La Estrategia de Almacenamiento de Reservas de la Unidn tiene por objeto combinar las
reservas centralizadas con las contribuciones de los Estados miembros, con el apoyo de
colaboraciones entre los sectores publico y privado para garantizar la eficiencia, la capacidad
de ampliacion y la rentabilidad. Cuando los Estados miembros establezcan y gestionen
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reservas de productos agricolas, deberan introducirse normas para garantizar que dichas
medidas se disefien de manera que se minimicen las distorsiones del mercado.

Denominaciones relativas a la carne

Deben introducirse disposiciones legales especificas para proteger los términos relacionados
con la carne a fin de aumentar la transparencia en el mercado interior en lo que respecta a la
composicion y el contenido nutricional de los alimentos y garantizar que los consumidores
puedan elegir con conocimiento de causa, en particular aquellos que buscan un contenido
nutricional especifico tradicionalmente asociado a los productos carnicos.

POSEI

En vista de las propuestas de Reglamento (UE).../... [Reglamento sobre el FCNR] y (UE) .../...
[Reglamento sobre el rendimiento], deben integrarse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 las
disposiciones del Reglamento (UE) n.° 228/2013 relativas a la utilizacion de un simbolo
grafico para la comercializacion de productos agricolas de calidad en las regiones
ultraperiféricas y a la excepcion en materia de ayudas estatales para los pagos nacionales en el
sector del azlcar en las regiones ultraperiféricas francesas.

Reintroduccion de las normas y las delegaciones de poderes que faltan

Las normas y las delegaciones de poderes pertinentes para las medidas previstas en el
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 se establecieron en el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 y
actualmente se contemplan en el Reglamento (UE) 2021/2116. A raiz de la derogacion del
Reglamento (UE) n.° 1306/2013 y teniendo en cuenta las propuestas de Reglamento (UE)
.../... [Reglamento sobre el FCNR] y (UE) ../... [Reglamento de rendimiento], deben
integrarse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 las normas y las delegaciones de poderes
establecidas en el Reglamento (UE) 2021/2116 en relacidon con la intervencion publica y la
ayuda para el almacenamiento privado, los contingentes arancelarios, el reconocimiento de las
organizaciones de productores y las garantias.

Aplicacion diferida y disposiciones transitorias

A fin de que los Estados miembros y los agentes econdmicos dispongan de tiempo suficiente
para cumplir las nuevas normas, debe posponerse la fecha de aplicacion de las modificaciones
relacionadas con los acuerdos comerciales en el sector del azicar y las condiciones de
comercializacion, produccion e importacion de cafiamo, asi como de las disposiciones sobre
la disponibilidad de suministros en situaciones de emergencia y crisis graves. Ademas, con
objeto de garantizar una transicion fluida hacia el nuevo programa escolar de la UE, la
supresion de las disposiciones del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 relativas al programa
escolar de la UE debe aplicarse a partir del 1 de enero de 2028, pero dichas disposiciones
deben seguir aplicandose a las medidas ejecutadas hasta el 31 de diciembre de 2027. Por otra
parte, dado que el actual programa escolar de la UE se interrumpira el 31 de diciembre
de 2028, es necesario definir una asignacion especifica reducida para el programa para el
periodo de cinco meses entre el 1 de agosto y el 31 de diciembre de 2027, perteneciente al
curso escolar 2027/2028, pues su aplicacion y financiacion entran aun en el actual MFP.
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2025/0237 (COD)
Propuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 en lo que respecta al programa
de distribucion de frutas, hortalizas y leche en los centros escolares («programa escolar
de la UE»), las intervenciones sectoriales, la creacion de un sector de las proteaginosas,
los requisitos para el cafiamo, la posibilidad de establecer normas de comercializacion
para el queso, las proteaginosas y la carne, la aplicacion de derechos de importacion
adicionales, las normas sobre la disponibilidad de suministros en tiempos de emergencia

y crisis graves y las garantias

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 42, su
articulo 43, apartado 2, y su articulo 349,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social Europeo'?,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones ™,

14

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando lo siguiente:

(D)

2)

La Comunicacion de la Comision de 19 de febrero de 2025 titulada «Una vision de la
agricultura y la alimentaciéon»'> anuncia que la politica agricola comiin (PAC)
posterior a 2027 dara mas responsabilidades a los Estados miembros sobre la manera
en que cumplen los objetivos de la PAC, es decir, complementar y estabilizar los
ingresos de los agricultores, atraer a una futura generacion de agricultores y garantizar
la seguridad alimentaria. La nueva PAC debe ser una politica mas sencilla y
especifica, que brinde una mayor flexibilidad a los agricultores y favorezca una
transicion desde la condicionalidad hacia los incentivos a estos.

El paquete legislativo del marco financiero plurianual para el periodo 2028-2034
incluye el Reglamento (UE).../... del Parlamento Europeo y del Consejo [Reglamento
sobre el FCNR]', por el que se establece el Fondo de Colaboraciéon Nacional y
Regional (en lo sucesivo, «el Fondo») para el periodo 2028-2034, que agrupa los
fondos preasignados a nivel nacional en el marco del Fondo, a saber, el Fondo

bocCl...,[...,p-[---]

bocCl...,[...,p-[---]

Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdémico y Social
Europeo y al Comité de las Regiones titulada «Una vision de la agricultura y la alimentacion:
configurando juntos un sector agricola y agroalimentario atractivo para las generaciones futuras»
[COM(2025) 75 final de 19.2.2025].

Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo, de [...], [...] [Reglamento sobre el
FCNR](DOL ..., ELIL ...).
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€)

4

©)

(6)

(7

Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) y el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo
Rural (Feader). De conformidad con dicho Reglamento, el Fondo debe ejecutarse a
través de planes de colaboracion nacional y regional (en lo sucesivo, «planes de
CNR») y del Mecanismo de la UE (en lo sucesivo, «Mecanismoy).

El Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo!” establece
los elementos basicos de la organizacion comun de mercados (OCM) de los productos
agrarios.

La ayuda de la PAC prevista en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 para el periodo
posterior a 2027 se financiara con cargo al Fondo y estard sujeta a las normas
establecidas en el Reglamento (UE).../... [Reglamento sobre el FCNR] y en el
Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo [Reglamento sobre el
rendimiento]'8, complementados por el Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

La produccion de proteaginosas en la Union se enfrenta a dificultades persistentes, en
particular debido a la volatilidad de la oferta y la demanda a nivel local y a los retos
agronomicos que plantea su cultivo, lo que hace de ellas una opcion mas arriesgada
para los agricultores. Con el fin de apoyar su produccién y reducir la dependencia de
la Unién de las importaciones de proteinas de alta calidad, procede establecer un
sector de las proteaginosas independiente en el anexol del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013. Ademads, con el fin de facilitar la creaciébn de organizaciones de
productores y organizaciones interprofesionales en el sector de las proteaginosas y, de
este modo, reforzar la cadena de valor a nivel regional, nacional y transnacional, su
reconocimiento debe ser obligatorio. Dado que los principales productos del sector de
los forrajes desecados enumerados en la parte IV del anexo I de dicho Reglamento
deben incluirse en el sector de las proteaginosas, procede suprimir el sector de los
forrajes desecados del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Mediante su sentencia de 7 de septiembre de 2016 en el asunto C-113/14'°, el Tribunal
de Justicia de la Unidon Europea (en lo sucesivo, «Tribunal») anul6 el articulo 7 del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013, que fija los umbrales de referencia de productos
agrarios, aduciendo que era el Consejo el unico que deberia haber adoptado estos
umbrales, a propuesta de la Comision, sobre la base del articulo 43, apartado 3, del
Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (TFUE). Procede, por tanto, suprimir
el articulo 7 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

El Reglamento (UE) n.° 1308/2013 establece normas sobre la intervencion publica. El
Reglamento (UE) 2021/2116 establece normas relativas al gasto ligado a la
intervencion publica y faculta a la Comision para complementar dicho Reglamento
con normas sobre el tipo de medidas que pueden optar a la financiacion de la Unién y
las condiciones de reembolso, las condiciones de subvencionabilidad y los métodos de
calculo, basados ambos en los elementos efectivamente constatados por los
organismos pagadores, en los importes a tanto alzado determinados por la Comision o

Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013,
por el que se crea la organizacion comun de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan
los Reglamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 (DO
L 347 de 20.12.2013, p. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo, de [...], [...] [Reglamento sobre el
rendimiento] (DOL ..., ELI: ...).

Sentencia del Tribunal de Justicia de 7 de septiembre de 2016, Alemania/Parlamento y Consejo,
C-113/14, ECLI:EU:C:2016:635.
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en los importes, sean a tanto alzado o no, previstos por la normativa agricola de
sectores especificos, la valoracion de las operaciones vinculadas a la intervencion
publica, las medidas que deben adoptarse en caso de pérdida o deterioro de los
productos en régimen de intervencion publica y la determinacion de los importes que
deben financiarse. Dado que estas normas son necesarias para el funcionamiento del
sistema de intervenciéon publica, las delegaciones de poderes existentes deben
integrarse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Ademas de las normas sobre intervencion publica, el Reglamento (UE) n.° 1308/2013
establece normas sobre la ayuda al almacenamiento privado. El Reglamento Delegado
(UE) 2016/1238 de la Comision?’ y el Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1240 de la
Comision?!, adoptados en virtud de las delegaciones de poderes para adoptar actos
delegados y de ejecucion establecidas en el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo??, establecen normas relativas a los controles y las
sanciones. A raiz de la derogacion del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 y teniendo en
cuenta los Reglamentos (UE) .../... [Reglamento sobre el FCNR] y (UE) .../..
[Reglamento sobre el rendimiento], deben integrarse en el Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 las delegaciones de poderes establecidas en el Reglamento (UE)
n.° 1306/2013 y en el Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento Europeo y del
Consejo® en relacion con la adopcion de actos delegados y de ejecucion relativos a los
controles y las sanciones en materia de intervencion publica y ayuda al
almacenamiento privado.

En particular, la Comision debe estar facultada para adoptar actos delegados que
completen el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 con normas sobre la reduccion de los
pagos de las ayudas en caso de que los operadores no cumplan sus obligaciones
referentes a las condiciones de la intervencion publica o el almacenamiento privado.
La Comision también debe estar facultada para adoptar, mediante actos de ejecucion,
normas uniformes para los Estados miembros relativas a las pruebas y métodos
aplicables para determinar la subvencionabilidad de los productos para la intervencion
publica y el almacenamiento privado, y la utilizaciéon de procedimientos de licitacion,
tanto para las intervenciones publicas como para el almacenamiento privado; a los
controles administrativos y sobre el terreno que deben realizar los Estados miembros
en relacion con el cumplimiento de las obligaciones, los compromisos y los criterios
de admisibilidad para la intervencion publica o el almacenamiento privado; y a la
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Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1240 de la Comision, de 18 de mayo de 2016, por el que se
establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y
del Consejo en lo que atafie a la intervencion publica y a la ayuda para el almacenamiento privado (DO
L 206 de 30.7.2016, p. 71, ELI: http://data.europa.ev/eli/reg_impl/2016/1240/0j).

Reglamento Delegado (UE) 2016/1238 de la Comision, de 18 de mayo de 2016, que completa el
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la
intervencion publica y la ayuda para el almacenamiento privado (DO L 206 de 30.7.2016, p. 15,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2016/1238/0j).

Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013,
sobre la financiacion, gestion y seguimiento de la Politica Agricola Comun, por el que se derogan los
Reglamentos (CEE) n.°352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.°2799/98, (CE) n.°814/2000, (CE)
n.° 12902005 y (CE) n.°485/2008 del Consejo (DO L347 de 20.12.2013, p. 549,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/0j).

Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre de 2021, sobre
la financiacion, la gestion y el seguimiento de la politica agricola comun y por el que se deroga el
Reglamento (UE) n.° 1306/2013 (DO L 435 de 6.12.2021, p. 187, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/07).
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aplicacion y el céalculo de las sanciones administrativas por parte de los Estados
miembros en caso de que los agentes econdémicos no cumplan los criterios de
admisibilidad, los compromisos u otras obligaciones referentes a las condiciones para
la intervencion publica o el almacenamiento privado.

La ayuda para la distribucion de frutas y hortalizas y de leche y productos lacteos en
los centros escolares («programa escolar de la UE») establecida en la parte II, titulo I,
capitulo II, del Reglamento (UE) n.® 1308/2013 ha demostrado su eficacia a la hora de
aumentar el consumo de determinados productos agricolas. Con el fin de contribuir a
la consecucion de los objetivos de la PAC, el programa escolar de la UE debe
mantenerse. No obstante, para aumentar su eficacia y garantizar la coherencia con
otros instrumentos de la PAC, el programa escolar de la UE debe basarse en el
rendimiento y ejecutarse como un tipo de intervencion apoyada por el Fondo. La
Union debe fijar los parametros esenciales de la politica, como los objetivos del
programa y sus requisitos basicos, mientras que los Estados miembros deben asumir
mayor responsabilidad en cuanto a la manera en que cumplen dichos objetivos y
alcanzan las metas. Gracias a una mayor subsidiariedad se pueden tener mejor en
cuenta las necesidades y las condiciones locales. Las normas establecidas en los
Reglamentos (UE).../... [Reglamento sobre el FCNR] y (UE).../... [Reglamento sobre el
rendimiento], complementados por el presente Reglamento, deben aplicarse al
programa escolar de la UE. Dado que el programa escolar de la UE es una medida de
intervencion en el mercado, las normas especificas sobre el tipo de intervenciones
deben establecerse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

El objetivo del programa escolar de la UE es reconectar a los nifios con la agricultura y
fomentar habitos alimentarios saludables. Dado que los nifios de grupos vulnerables
son mas propensos a llevar dietas poco saludables, debe darse a los Estados miembros
la posibilidad de prestar especial atencion a estos grupos atendiendo a consideraciones
socioecondmicas. Para reducir la ingesta de azlcares libres y grasas entre los
escolares, debe limitarse la distribucion de productos con alto contenido en azlcares
libres y grasas. A fin de sensibilizar a los nifios sobre la variedad de productos que se
cultivan en la Unidn, asi como sobre sus diferentes calidades, es necesario priorizar la
distribucion de productos originarios de la Union que cumplan determinados criterios
vinculados a unas normas de sostenibilidad medioambiental y social més estrictas. Los
Estados miembros deben garantizar la aplicacion de medidas de sensibilizacién sobre
ciertos temas. Para evitar duplicidades, puede utilizarse el plan de estudios nacional en
lugar del programa escolar de la UE. Habida cuenta de la creciente preocupacion por
los alimentos procesados y los productos potencialmente ricos en azucares afiadidos,
que no satisfacen las necesidades nutricionales de los nifios, procede excluir dichos
productos del programa escolar de la UE.

Dado que el programa escolar de la UE ejecutado con cargo al Fondo debe abarcar el
periodo comprendido entre el 1 de enero de 2028 y el 31 de diciembre de 2034, la
supresion de las disposiciones relativas al programa escolar de la UE establecidas en la
parte I, titulo I, capitulo II, del Reglamento (UE) n.® 1308/2013 debe aplicarse a partir
del 1 de enero de 2028. A fin de garantizar una transicion fluida, conviene disponer
que las disposiciones suprimidas sigan aplicandose a las medidas ejecutadas hasta
el 31 de diciembre de 2027. Ademas, teniendo en cuenta que el programa escolar de la
UE contemplado en la parte I1, titulo I, capitulo II, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013
se interrumpird antes de que finalice el curso escolar 2027/2028, que se extiende desde
el 1 de agosto de 2027 hasta el 31 de julio de 2028, el limite total de la ayuda de la
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(14)

(15)

(16)

Union por curso escolar fijado en el articulo 23 bis del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 debe reducirse proporcionalmente para ese curso escolar.

Se necesitan tipos de intervenciones en determinados sectores para contribuir a
alcanzar los objetivos de la PAC y reforzar las sinergias con otros instrumentos de esta
politica. Los requisitos minimos relativos a los contenidos y objetivos de dichos tipos
de intervenciones deben establecerse a nivel de la Unidn para garantizar condiciones
equitativas en el mercado interior y evitar condiciones de competencia desigual y
desleal. A la hora de incluir intervenciones en determinados sectores en sus planes de
CNR, los Estados miembros deben garantizar su coherencia con otras intervenciones a
nivel sectorial. Los tipos de intervenciones en determinados sectores deben prestar
apoyo a los sectores de las frutas y hortalizas, el vino, las proteaginosas, los productos
apicolas, el aceite de oliva y las aceitunas de mesa y el lupulo, asi como a otros
sectores y productos enumerados en el anexo I del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.
En particular, habida cuenta del déficit de proteinas vegetales que existe en la Union y
de los beneficios medioambientales que aporta su produccion, deben incluirse las
leguminosas entre los productos que pueden optar a las ayudas, al mismo tiempo que
se respeta la lista de la OMC para la UE sobre semillas oleaginosas.

A fin de proteger los intereses financieros del presupuesto de la Unidn y garantizar que
las sanciones sean proporcionadas, eficaces y disuasorias, la Comision debe estar
facultada para adoptar actos delegados que completen el Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 con normas sobre la suspension, reduccion y recuperacion de los pagos
de las ayudas para intervenciones sectoriales en caso de que las organizaciones de
productores incumplan los criterios de reconocimiento. Ademas, la Comision debe
estar facultada para adoptar, mediante actos de ejecucion, normas relativas a los
controles administrativos y sobre el terreno de las organizaciones de productores o
asociaciones de organizaciones de productores que los Estados miembros deban
realizar para verificar el cumplimiento de los criterios de reconocimiento, asi como
normas relativas a un sistema de identificacion unico de las organizaciones de
productores y las asociaciones de organizaciones de productores reconocidas.

En consonancia con las conclusiones del informe de la Comision sobre las nuevas
normas de comercializacion para las hortalizas de vaina secas y las habas de soja**,
cabe prever la posibilidad de establecer normas de comercializacion para las
proteaginosas a fin de informar mejor a los consumidores sobre el origen de los
productos de este tipo que compran. Por la misma razén, la carne de vacuno, porcino,
ovino y caprino debe afadirse a la lista de productos para los que pueden adoptarse
normas de comercializacion. Ademas, con el objetivo potencial de armonizar la
definicion y la composicion de determinados quesos para garantizar una base
cualitativa comun en todo el mercado interior, conviene también prever la posibilidad
de establecer normas de comercializacion para los quesos.

En la Comunicacion de la Comision titulada «Una vision de la agricultura y la
alimentacion» se recuerda que el ganado es un componente esencial de la agricultura,
la competitividad y la cohesion de la Union. Contar con sistemas ganaderos
sostenibles es un factor esencial para la economia de la Union, la viabilidad de las
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Informe de la Comisién al Parlamento Europeo y al Consejo de conformidad con el articulo 75,
apartado 6, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, relativo a las nuevas normas de comercializacion
aplicables a la sidra y la perada, las hortalizas de vaina secas y las habas de soja [COM(2023) 200
final].
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zonas rurales y la conservacion del medio ambiente y de los paisajes rurales. El sector
ganadero de la Union es especialmente vulnerable a diversas perturbaciones y a la
competencia mundial, y debe cumplir unas normas de produccion estrictas, hecho que
el mercado no siempre recompensa. En este contexto, redunda en interés tanto de los
productores como de los consumidores de la Union el reconocimiento de la
composicion natural de la carne y los productos carnicos. Los términos relacionados
con la carne revisten a menudo importancia cultural e historica. Procede, por tanto,
proteger los términos relacionados con la carne a fin de aumentar la transparencia en el
mercado interior en lo que respecta a la composicion y el contenido nutricional de los
alimentos y garantizar que los consumidores puedan elegir con conocimiento de causa,
en particular aquellos que buscan un contenido nutricional especifico tradicionalmente
asociado a los productos carnicos.

El Reglamento (UE) n.° 228/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo® introdujo
un simbolo grafico para animar a los agricultores de las regiones ultraperiféricas a
seguir suministrando productos de alta calidad y para promover su comercializacion.
A la luz de los Reglamentos (UE).../... [Reglamento sobre el FCNR] y (UE) .../...
[Reglamento sobre el rendimiento], las disposiciones del Reglamento (UE)
n.°228/2013 relativas a la utilizacion del simbolo grafico deben integrarse en el
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 y aplicarse a partir del 1 de enero de 2028.

El articulo 125, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 exige que las
condiciones de compra de remolacha azucarera y cafia de azucar se rijan por acuerdos
escritos interprofesionales, tal como se describe en el anexo II, parte II, seccién A,
punto 6, de dicho Reglamento. El articulo 125, apartado 3, del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 exige que los acuerdos interprofesionales se ajusten a las condiciones de
compra establecidas en el anexo X del mismo Reglamento. En aras de la claridad, el
articulo 125, el anexo II, parte II, seccion A, puntosS5 y 6, y el anexo X del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 deben modificarse para garantizar la coherencia entre
dichas disposiciones en lo que respecta a las partes en los acuerdos interprofesionales
y a los productos afectados por esos acuerdos y sujetos a condiciones de compra. En
particular, conviene aclarar que las normas relativas a los acuerdos sobre el azlicar y
las condiciones de compra no solo se aplican a la remolacha azucarera, sino también a
la cafia de azlcar.

La innovacion y el crecimiento de la bioeconomia han dado lugar a nuevas
aplicaciones para la biomasa de cafiamo procedente de todas las partes de la planta.
Esto ofrece a los agricultores oportunidades adicionales para valorizar la planta mas
alld de la produccion de fibras y hacer del cadnamo un cultivo mas atractivo y
competitivo. Ademas, el cultivo del canamo es beneficioso para el medio ambiente y
el clima, ya que no requiere plaguicidas ni fertilizantes y mejora la estructura del
suelo. Varios productos del cafiamo, como el cafiamo en bruto (NC 5302), la semilla
de canamo (NC 120799 91) y otras partes de la planta (NC 1211 90 86) se
contemplan como productos agricolas en el anexo I del TFUE. En aras de la claridad,
los productos del sector del lino y el cahamo que figuran en el anexo I, parte VIII, del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 deben modificarse para incluir productos del cafiamo
distintos del cafiamo en bruto.

25

Reglamento (UE) n.° 228/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de marzo de 2013, por el
que se establecen medidas especificas en el sector agricola en favor de las regiones ultraperiféricas de la
Unioén y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 247/2006 del Consejo (DO L 78 de 20.3.2013,
p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/0j).
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Algunos Estados miembros han adoptado medidas nacionales para prohibir la
produccion o la comercializacion de determinados productos de cafiamo por motivos
de proteccion de la salud. Esta divergencia en los enfoques nacionales socava el
correcto funcionamiento de la organizacion comun de mercados, crea inseguridad
juridica y barreras en el mercado interior y genera competencia desleal entre los
agricultores de los distintos Estados miembros.

De conformidad con diversos instrumentos internacionales en los que los Estados
miembros han cooperado o a los que se han adherido, como la Convencién Unica
de 1961 sobre Estupefacientes de las Naciones Unidas y el Convenio sobre Sustancias
Sicotropicas de 1971, debe prohibirse la comercializaciéon de estupefacientes, con
excepcion del comercio estrictamente controlado o de la utilizacion para fines médicos
y cientificos. Sin embargo, del razonamiento del Tribunal en el asunto C-663/18 se
desprende que los productos no psicoactivos, como el cannabidiol, procedentes de
variedades de cafiamo con un bajo contenido de A9-tetrahidrocannabinol no deben
considerarse estupefacientes con arreglo a estos convenios.

Las pruebas cientificas también apuntan a que es poco probable que los productos de
canamo procedentes de variedades con un contenido maximo de tetrahidrocannabinol
del 0,3 % supongan un riesgo para la salud humana. Por consiguiente, para garantizar
la seguridad juridica, promover el desarrollo del sector, garantizar condiciones de
competencia equitativas en toda la Union, apoyar el correcto funcionamiento de la
organizacion comun de mercados y, al mismo tiempo, proteger la salud publica, es
necesario establecer normas armonizadas a escala de la Unidn para la produccion y
comercializacion de productos agricolas de cafiamo que ofrezcan garantias en materia
de salud publica. En particular, estas normas deben imponer un limite méaximo
uniforme del contenido de tetrahidrocannabinol, asi como otras salvaguardias
adecuadas.

Procede también modificar el articulo 189 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, que
establece normas sobre las importaciones de cafiamo, a fin de garantizar la coherencia
con las nuevas normas de la Unidn sobre la comercializacion de productos de cafiamo.

A fin de garantizar la seguridad juridica y evitar perturbaciones desproporcionadas
para los agricultores, deben establecerse disposiciones transitorias para la
comercializacion de productos de caiiamo procedentes de plantas sembradas antes de
la fecha de aplicacion de las nuevas condiciones de comercializacion. Debe permitirse
que dichos productos sigan comercializandose con arreglo a la normativa vigente antes
de esa fecha y Unicamente hasta el [31 de diciembre del afio siguiente a la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento modificativo]. Después de esa fecha, todos
los productos de cafiamo deberan cumplir las nuevas condiciones de comercializacion.

Para garantizar una transicion fluida tras la creacion del sector de las proteaginosas y
proporcionar seguridad juridica y continuidad a las organizaciones de productores y
organizaciones interprofesionales reconocidas, debe preverse que las organizaciones
de productores y organizaciones interprofesionales ya reconocidas antes del [fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento modificativo] para los productos
enmarcados en el nuevo sector de las proteaginosas se consideren reconocidas en
dicho sector. Esas organizaciones de productores también deben conservar su
reconocimiento para otros productos enumerados en otros sectores. No obstante, en
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Sentencia del Tribunal de Justicia de 19 de noviembre de 2020, B. S. y C. A./Ministére public et
Conseil national de I’ordre des pharmaciens, C-663/18, ECLI:EU:C:2020:938, apartados 72 a 77.
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caso de que ya no cumplan las condiciones para su reconocimiento en uno o varios
sectores, los Estados miembros deberan retirar el reconocimiento correspondiente a
mas tardar el [31 de diciembre de 20XX, al menos dos afios completos después de la
fecha de entrada en vigor del presente Reglamento modificativo].

Para garantizar una transicion fluida tras la modificacion de la lista de productos del
sector del lino y el cafiamo que figura en el anexo I, parte VIII, del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 y proporcionar seguridad juridica y continuidad a las organizaciones de
productores y organizaciones interprofesionales reconocidas, debe preverse que las
organizaciones de productores y las organizaciones interprofesionales ya reconocidas
antes del [fecha de entrada en vigor del presente Reglamento modificativo] para los
productos enmarcados en el sector modificado del lino y el cafamo se consideren
reconocidas en dicho sector. Esas organizaciones de productores también deben
conservar su reconocimiento para otros productos enumerados en otros sectores. No
obstante, en caso de que ya no cumplan las condiciones para su reconocimiento en uno
o varios sectores, los Estados miembros deberan retirar el reconocimiento
correspondiente a mas tardar el [31 de diciembre de 20XX, al menos dos afios
completos después de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento
modificativo].

El articulo 182, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 establece las normas
relativas al método de célculo que puede utilizarse para fijar el volumen de activacion
a efectos de la aplicacion de derechos de importacion adicionales. Con objeto de
reflejar correctamente el método de célculo establecido en el articulo 5, apartado 4, del
Acuerdo sobre la Agricultura de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), el
articulo 182, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 debe modificarse para
especificar que el calculo debe basarse en la media anual de las importaciones de los
tres afios anteriores. Ademas, el articulo 182, apartado 2, del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 dispone que no se apliquen derechos adicionales cuando sea poco
probable que las importaciones vayan a perturbar el mercado de la Unidn o cuando los
efectos sean desproporcionados al objetivo perseguido. Sin embargo, resulta dificil
demostrar la probabilidad de que las importaciones perturben el mercado de la Union
y, en el caso de los productos de temporada perecederos, a los que actualmente se
aplica dicha salvaguardia, a menudo resulta inviable o no es posible hacerlo a tiempo.
Dado que este requisito va mas alld de las obligaciones establecidas en el Acuerdo
sobre la Agricultura de la OMC, y con el fin de abordar las preocupaciones de las
partes interesadas y simplificar el procedimiento, debe suprimirse el apartado 2
mencionado.

El Reglamento (UE) n.° 1308/2013 establece normas sobre la gestion de los
contingentes arancelarios. El Reglamento Delegado (UE) 2020/760 de la Comision?’
establece normas sobre las sanciones aplicables a los agentes econdmicos en caso de
incumplimiento de las condiciones y los requisitos de admisibilidad que deben cumplir
los operadores para presentar una solicitud dentro de los contingentes arancelarios
establecidos en virtud de una delegacion de poderes para adoptar actos delegados
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Reglamento Delegado (UE) 2020/760 de la Comision, de 17 de diciembre de 2019, por el que se
completa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en cuanto a las
normas de administracion de los contingentes arancelarios de importacion y de exportacion sujetos a
certificados y se completa el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en
cuanto a la constitucion de garantias para la administracion de los contingentes arancelarios (DO L 185
de 12.6.2020, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/760/0j).
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contemplada en el Reglamento (UE) n.° 1306/2013. A raiz de la derogacion del
Reglamento (UE) n.° 1306/2013, los poderes para adoptar actos delegados a este
respecto deben contemplarse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

El articulo 214 bis del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 permite a Finlandia conceder,
bajo determinadas condiciones, ayudas nacionales al sur de Finlandia hasta 2027,
previa autorizacion de la Comision. Habida cuenta de las caracteristicas particulares de
la agricultura finlandesa, la concesion de dichas ayudas nacionales debe seguir estando
permitida para el periodo 2028-2034.

El Reglamento (UE) n.° 228/2013 prevé una excepcion en materia de ayudas estatales
para los pagos nacionales en el sector del azicar en las regiones ultraperiféricas
francesas a fin de mitigar las limitaciones especificas del cultivo de cana azucarera en
esas regiones, derivadas de su extrema lejania y su consiguiente aislamiento, su
insularidad, su pequefio tamafio, su relieve escarpado, su clima de montafa y su
dependencia econdmica de la produccion de azucar. A la luz de los Reglamentos
(UE).../... [Reglamento sobre el FCNR] y (UE) ../.. [Reglamento sobre el
rendimiento], las disposiciones del Reglamento (UE) n.° 228/2013 que prevén dicha
excepcion deben integrarse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 y aplicarse a partir
del 1 de enero de 2028.

Como se indica en la Comunicacion conjunta sobre la Estrategia de Preparacion de la
Unién Europea®®, la Union debe reforzar su preparacion en respuesta a los crecientes
riesgos y la gran incertidumbre, con el objetivo de crear una Unidn segura y resiliente
dotada de las capacidades necesarias para anticipar y gestionar las amenazas y
peligros, independientemente de su naturaleza u origen, y responder a ellos. Las
consideraciones en materia de preparacion deben integrarse en todas las politicas de la
Unioén. La Comunicacion de la Comision titulada «Estrategia de creacion de reservas
de la UE: impulsar la preparacién material de la UE frente a las crisis»?’ destaca que,
en crisis graves, a largo plazo, complejas y transfronterizas, es fundamental coordinar
las medidas nacionales para garantizar un suministro constante de bienes de primera
necesidad y la continuacion de las funciones sociales vitales.

Para garantizar la disponibilidad de suministros —establecida en el TFUE como uno
de los objetivos de la PAC—, en particular en situaciones de emergencia y crisis
graves, debe mejorarse la preparacion en el sector agricola. Para lograrlo, es necesario
complementar las iniciativas nacionales, reforzar la coordinacién entre los Estados
miembros y entre estos y la Comision, mejorar la eficiencia y fomentar una cultura de
preparacion y resiliencia, en pleno respeto de las competencias nacionales y las
circunstancias especificas de cada Estado miembro, asi como de los principios de
subsidiariedad y proporcionalidad.

Por consiguiente, debe exigirse a los Estados miembros que adopten medidas basicas
de preparacion, que deben incluir el establecimiento de planes nacionales y/o
regionales de preparacion y respuesta en relacion con los productos agricolas, el
intercambio periddico de informacion sobre las existencias de productos agricolas, la
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Comunicacion Conjunta al Parlamento Europeo, al Consejo Europeo, al Consejo, al Comité Economico
y Social Europeo y al Comité de las Regiones sobre la Estrategia de Preparacion de la Union Europea,
26.3.2025 [JOIN(2025) 130 final].

Comunicaciéon de la Comisioén al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdémico y Social
Europeo y al Comité de las Regiones titulada «Estrategia de creacion de reservas de la UE: impulsar la
preparacion material de la UE para situaciones de crisis» [COM(2025) 528 final].
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designacion de autoridades competentes y la participacion en ejercicios de pruebas de
resistencia a escala de la Union. Cuando los Estados miembros establezcan y
gestionen reservas de productos agricolas, estas deben implementarse como parte de
sus planes nacionales y/o regionales de preparacion y respuesta, y disefiarse de manera
que se minimicen las distorsiones del mercado. Estos esfuerzos de preparacion deben
complementarse con obligaciones reforzadas en situaciones de crisis o de alto riesgo,
como la notificacion obligatoria.

A fin de garantizar condiciones uniformes para la aplicacion de las disposiciones
relativas a la disponibilidad de suministros en situaciones de emergencia y crisis
graves, deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion en lo que respecta a
las obligaciones de informacion relativas a los planes de preparacion y respuesta en
materia de seguridad alimentaria, la cooperacion transfronteriza en el marco del
desarrollo y la ejecucion de los planes de preparacion y respuesta en materia de
seguridad alimentaria, las actuaciones coordinadas para el establecimiento y la gestion
de reservas, como la determinacion de categorias de productos a efectos del
establecimiento de las reservas y la creacion de evaluaciones conjuntas de riesgos y
mecanismos de alerta temprana para mitigar los riesgos relacionados con el suministro
transfronterizo y garantizar la continuidad del suministro durante las perturbaciones,
los mecanismos de solidaridad voluntaria y asistencia mutua mediante los cuales los
Estados miembros pongan partes de sus reservas a disposicion de otro Estado miembro
que se enfrente a problemas graves de desabastecimiento, la notificaciéon en tiempo
real de las existencias y otra informacion pertinente y los requisitos técnicos y de
procedimiento para el tratamiento y el intercambio de informacidon. Dichas
competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011
del Parlamento Europeo y del Consejo®”.

Diversas disposiciones de la normativa agricola exigen la constitucion de una garantia
para avalar el pago de un importe adeudado si no se cumple una obligacion. Este es el
caso, en particular, de la gestion de los contingentes arancelarios y de la intervencion
publica y el almacenamiento privado. A la luz de los Reglamentos (UE)... ...
[Reglamento sobre el FCNR] y (UE) ../... [Reglamento sobre el rendimiento], las
disposiciones del Reglamento (UE)2021/2116 relativas a las garantias deben
integrarse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013. Las delegaciones de poderes para
adoptar actos delegados y de ejecucion en relacion con las garantias también deben
mantenerse y, por tanto, integrarse en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Para garantizar un tratamiento no discriminatorio, la equidad y el respeto de la
proporcionalidad en la constitucion de garantias, la delegacion de poderes debe incluir
normas sobre garantias que determinen de modo especifico sobre quién recae la
responsabilidad en caso de que se incumpla una obligacion, regulen las situaciones
especificas en las que la autoridad competente puede no exigir la obligacion de
constituir una garantia, las condiciones aplicables a la garantia que deba constituirse y
al garante, las condiciones para constituir y liberar dicha garantia, las condiciones
especificas relacionadas con la garantia constituida en el marco de los anticipos, y
disposiciones sobre qué consecuencias acarrea el incumplimiento de las obligaciones
para las que se haya constituido una garantia. Ademas, las competencias de ejecucion
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Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el
que se establecen las normas y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte
de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de ejecucion por la Comision (DO L 55
de 28.2.2011, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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de la Comision deben abarcar la forma de las garantias que deban constituirse y el
procedimiento para su constitucion, su aceptacion y la sustitucion de las garantias
originales, los procedimientos para la liberacion de las garantias y las notificaciones
que deban efectuar los Estados miembros y la Comision en relacion con las garantias.

El Reglamento (UE) .../... [Reglamento sobre el FCNR] establece que, por lo que
respecta al gasto ligado a la intervencion publica, en determinados casos, la Comision
debe fijar importes a tanto alzado uniformes para las operaciones materiales derivadas
del almacenamiento y, en su caso, para la transformacion de los productos que pueden
ser objeto de intervencion publica mencionados en el articulo 11 del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013. Los actos de ejecucion correspondientes se adoptaran de conformidad
con el procedimiento consultivo contemplado en el Reglamento (UE) n.° 182/2011. A
efectos de la adopcion de dichos actos, la Comision debe estar asistida por el Comité
de la Organizacion Comun de Mercados Agricolas, instituido por el Reglamento (UE)
n.° 1308/2013. Dado que dicho Reglamento no contiene referencia alguna al
procedimiento consultivo del Reglamento (UE) n.° 182/2011, debe incluirse una
referencia a dicho procedimiento en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

El anexo IV, seccion B, punto IV, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 dispone que la
Comision debe autorizar los métodos de clasificacion para evaluar el contenido de
carne magra a los efectos del modelo de la Union de clasificacion de las canales de
cerdo. En aras de la simplificaciéon y la reduccion de la carga administrativa y teniendo
en cuenta que la autorizacion de los métodos de clasificacion de las canales de cerdo
para evaluar el contenido de carne magra se efectiia a nivel de los Estados miembros,
los métodos de clasificacion deben ser autorizados por los Estados miembros en lugar
de por la Comision.

El anexo X, punto VIII, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 establece que los
contratos de suministro entre los vendedores de remolacha y las empresas azucareras
deben estipular las modalidades de restitucion de la pulpa de remolacha o de
compensacion por esta. A fin de garantizar una mayor claridad juridica y reforzar la
proteccion de los derechos de los vendedores de remolacha, procede modificar el
anexo X de dicho Reglamento para establecer explicitamente que la pulpa de
remolacha obtenida de la remolacha entregada siga siendo propiedad del vendedor de
remolacha, salvo que se acuerde otra cosa. Para garantizar la transparencia y el
equilibrio en las relaciones contractuales, los contratos de suministro deben estipular
explicitamente las modalidades de devolucidn, retencion o transformacion de la pulpa
y especificar, en su caso, las cantidades afectadas, el reparto de los gastos de prensado
o secado y el precio o el método de célculo de cualquier compensacion debida.

Procede, por tanto, modificar el Reglamento (UE) n.® 1308/2013 en consecuencia.

A fin de que las partes interesadas dispongan de tiempo suficiente para adaptarse a los
cambios, las modificaciones relacionadas con los acuerdos comerciales en el sector del
azlcar deben aplicarse a partir del [1 de octubre del afio siguiente a la fecha de entrada
en vigor del presente Reglamento].

Para que las partes interesadas dispongan de tiempo suficiente para adaptarse, las
normas sobre las condiciones de comercializacion, la produccion y la importacion de
canamo deben aplicarse a partir del [1 de enero del afio siguiente a la fecha de entrada
en vigor del presente Reglamento] y las normas sobre los términos relacionados con la
carne a partir del [doce meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento].
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(43)

Con el fin de dar a los Estados miembros tiempo para empezar a poner en practica las
disposiciones sobre la disponibilidad de suministros en situaciones de emergencia y
crisis graves, dichas disposiciones deben aplicarse a partir del [doce meses después de
la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento].

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Modificaciones del Reglamento (UE) n.” 1308/2013

El Reglamento (UE) n.° 1308/2013 se modifica como sigue:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

En el articulo 1, apartado 2, la letra d) se sustituye por el texto siguiente:
«d) sector de las proteaginosas (parte IV);».
El articulo 2 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 2
Disposiciones generales de la politica agricola comin (PAC)

El Reglamento (UE).../... del Parlamento Europeo y del Consejo [Reglamento sobre
el FCNRJ*, el Reglamento (UE).../... del Parlamento Europeo y del Consejo
[Reglamento sobre el rendimiento]** y las disposiciones adoptadas en virtud de estos
seran aplicables a las medidas establecidas en el presente Reglamento.

* Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo [Reglamento sobre
el FCNR] (DO L ..., ELL).

** Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo [Reglamento sobre
el rendimiento] (DO L ..., ELI: ).».

El articulo 3 se modifica como sigue:
a)  se suprime el apartado 3;
b) enel apartado 5, se afiade la letra siguiente:

«c) se entendera por “regiones ultraperiféricas” las regiones contempladas en el
articulo 349 del TFUE.».

En el articulo 6, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) del 1 de abril al 31 de marzo del afo siguiente, en el sector de los gusanos de
seda;».

Se suprime el articulo 7.

En el articulo 13, apartado 1, letra c), y apartado 2, el articulo 21, parrafo segundo, el
articulo 116, el articulo 149, apartado 6, parrafo segundo, el articulo 152, apartado
1 quater, pérrafo segundo, el articulo 175, parrafo segundo, el articulo 179,
parrafo segundo, el articulo 183, parrafo segundo, el articulo 193 bis, apartado 2, el
articulo 213 y el articulo 216, apartado 2, las referencias al «articulo 229, apartados 2
o 3» deben sustituirse por referencias al «articulo 229, apartados 2, 3 0 4».

En la parte 11, titulo I, capitulo I, seccion 2, se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 16 bis
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8)

9)

10)
11)

12)

Gastos de intervencion publica

La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 227, actos
delegados que completen el presente Reglamento con normas relativas a los
siguientes aspectos:

a) el tipo de medidas que pueden beneficiarse de la financiacion de la Union y las
condiciones de su reembolso;

b) las condiciones de subvencionabilidad y los métodos de calculo, basados
ambos en los elementos efectivamente constatados por los organismos
pagadores, en los importes a tanto alzado determinados por la Comision o en
los importes, sean a tanto alzado o no, previstos por la normativa agricola de
sectores especificos;

c) la valoraciéon de las operaciones vinculadas a la intervencidén publica, las
medidas que deben adoptarse en caso de pérdida o deterioro de los productos
en régimen de intervencion publica y la determinacion de los importes que
deben financiarse.».

En el articulo 19, apartado 5, se afiade la letra siguiente:

«d) se establezcan las normas relativas al pago de la ayuda y se determinen los casos
en que la ayuda no se pague o se reduzca si los operadores no cumplen sus
obligaciones referentes a las condiciones para la intervencion publica o el
almacenamiento privado a que se refieren las secciones 2 y 3.».

En el articulo 20, parrafo primero, se insertan las letras siguientes:

«v) las normas necesarias a efectos de las pruebas y métodos aplicables para
determinar la subvencionabilidad de los productos para la intervencion publica y el
almacenamiento privado, y la utilizacién de procedimientos de licitacion, tanto para
las intervenciones publicas como para el almacenamiento privado;

w) las normas relativas a los controles administrativos y sobre el terreno que deban
realizar los Estados miembros en relacion con el cumplimiento de las obligaciones,
los compromisos y los criterios de subvencionabilidad para la intervencion publica o
el almacenamiento privado a que se refieren las secciones 2 y 3;

x) las normas relativas a la aplicacion y el calculo de las sanciones administrativas
por parte de los Estados miembros en caso de que los agentes econémicos no
cumplan los criterios de admisibilidad, los compromisos u otras obligaciones
referentes a las condiciones para la intervencion publica o el almacenamiento privado
a que se refieren las secciones 2 y 3.».

En la parte 11, titulo I, se suprime el capitulo II.
En el articulo 23 bis, se afiade el apartado siguiente:

«1 bis. Por lo que respecta al curso escolar 2027/2028, la ayuda enmarcada en el
programa escolar que se asigne para la distribucion de los productos, las medidas
educativas de acompafiamiento y los costes afines a los que se refiere el articulo 23,
apartado 1, no podra sobrepasar los 90 001 722,9 EUR.».

En la parte II, titulo I, se inserta el capitulo siguiente:
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«CAPITULO 11 bis

Tipos de intervenciones contemplados en el Reglamento (UE) .../...

[Reglamento sobre el FCNR]

Seccion 1
Disposiciones generales
Articulo 26
Ambito de aplicacién

El presente capitulo establece normas sobre los tipos de intervenciones previstos en
el Reglamento (UE).../... [Reglamento sobre el FCNR] en relacion con el programa
escolar de la UE y con determinados sectores contemplados en el articulo 1 del
presente Reglamento.

El presente capitulo se aplica a la ayuda de la Unién financiada por el Fondo de
Colaboracion Nacional y Regional (en lo sucesivo, “el Fondo”) y concedida a las
intervenciones que se especifican en los planes de colaboracion nacional y regional
(en lo sucesivo, “planes de CNR”) elaborados por los Estados miembros y aprobados
por la Comisidn, para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2028 y el 31 de
diciembre de 2034.

Salvo disposicion en contrario en el presente capitulo, los Reglamentos (UE).../...
[Reglamento sobre el FCNR] y (UE) .../... [Reglamento sobre el rendimiento] y las
disposiciones adoptadas en virtud de estos se aplican a los tipos de intervenciones
contemplados en el presente capitulo.

Seccion 2
Programa escolar de la UE
Articulo 27
Ambito de aplicacién y normas generales

1. La presente seccion establece normas sobre los tipos de intervenciones en los
planes de CNR destinadas a apoyar la distribucion de productos agricolas a los nifios
en los centros escolares para aumentar el consumo de determinados productos
agricolas y mejorar los héabitos alimentarios de los nifios (en lo sucesivo, “programa
escolar de la UE”).

2. Los participantes en el programa escolar de la UE seran nifios que asistan a centros
escolares administrados o reconocidos por las autoridades competentes de los
Estados miembros.

Los Estados miembros estableceran en sus planes de CNR los criterios de
admisibilidad para los participantes en el programa escolar de la UE. En los casos en
que los Estados miembros lo consideren necesario para la consecucion de los
objetivos del programa, podran centrarse en determinados grupos de edad o dar
prioridad a determinados grupos de nifios atendiendo a consideraciones
socioecondmicas.

3. Los Estados miembros estableceran en sus planes de CNR las categorias de
beneficiarios de las intervenciones del programa escolar de la UE, que se
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seleccionaran de entre los centros escolares, autoridades educativas u organizaciones
que actiien en su nombre, los proveedores o cualquier otro organismo publico o
privado que participe en la gestion o ejecucion de cualquiera de los tipos de
intervenciones a que se refiere el apartado 4.

4. Los Estados miembros estableceran y proporcionaran ayudas a los siguientes tipos
de intervenciones con arreglo a las condiciones establecidas en la presente seccion y
detalladas en sus planes de CNR:

a)  suministro y distribucion de productos agricolas;
b) medidas de sensibilizacion.

5. Los Estados miembros se aseguraran de que los centros escolares que participen
en el programa escolar de la Union den publicidad, en las instalaciones escolares u
otros lugares pertinentes, a su participacion en ¢l, indicando que esta subvencionado
por la Union. Los Estados miembros velaran por que se utilice cualquier herramienta
publicitaria adecuada, como carteles, sitios web especificos, material grafico
informativo y campafias de informacion y sensibilizacion. El emblema de la Union y
la declaracion de financiacion se utilizaran de conformidad con el anexo V del
Reglamento (UE).../... [Reglamento sobre el rendimiento].

6. Los Estados miembros comunicaran, en el marco del conjunto de datos
relacionado con la operacion a que se refiere el articulo 63, apartado 1, [Recogida y
registro de datos], letra ¢), del Reglamento (UE).../... [FCNR], los fondos utilizados
para el suministro y la distribucion de cada uno de los grupos de productos
enumerados en el articulo 28, apartado 1, del presente Reglamento y para las
intervenciones de sensibilizacion a que se refiere el articulo 29 del presente
Reglamento; el numero de centros educativos y de nifilos que participen en el
programa escolar de la UE; el tamafio medio de las porciones y el numero de
porciones entregadas; las cantidades de productos suministrados desglosadas por
grupos de productos, por productos ecologicos y, en su caso, las cantidades de
productos contemplados el articulo 29, apartado 2, del presente Reglamento; y las
intervenciones de sensibilizacion realizadas.

Articulo 28
Suministro y distribucion de productos agricolas

1. Solo podran suministrarse y distribuirse en el marco del programa escolar de la UE
los siguientes productos:

a)  frutas y hortalizas enumeradas en el anexo I, parte IX;

b)  productos transformados a base de frutas y hortalizas enumerados en la
parte X;

c) platanos frescos, excepto los platanos macho, del codigo NC 0803 90;

d) leche de consumo, queso, requesén, yogur y otros productos lacteos,
fermentados o acidificados, sin adicion de aromatizante, frutas, frutos secos o
cacao, enumerados en la parte XVI del anexo 1.

2. Los productos distribuidos en el marco del programa escolar de la UE no
contendran mas de un 10 % de aztcares libres ni mas de un 30 % de materias grasas.

3. Los productos que se distribuyan en el marco del programa escolar de la UE no
podréan contener:
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a)  azucares afadidos;

b)  sal afiadida;

c)  grasa anadida;

d)  edulcorantes anadidos;

e) potenciadores artificiales del sabor E 620 a E 650 anadidos, conforme se
definen en el Reglamento (CE) n.° 1333/2008 del Parlamento Europeo y del
Consejo*.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero del presente apartado, todo Estado
miembro podra decidir, previa obtencion de la autorizacidon correspondiente de sus
autoridades encargadas de salud y nutricién, de conformidad con sus procedimientos
nacionales, que los productos subvencionables a que se refiere el apartado 1, letras b)
y d), puedan contener cantidades limitadas de azlcar, sal o grasa afiadidos necesarios
para procesar los productos y, en su caso, definirdn las cantidades méximas diarias.

4. Los Estados miembros daran prioridad a la distribucion de productos de uno de los
siguientes grupos o de ambos:

a)  frutas y hortalizas frescas de temporada;

b) leche de consumo desnatada o semidesnatada sin edulcorar y sus versiones sin
lactosa.

5. Los Estados miembros priorizaran, en funcioén de las circunstancias nacionales, la
distribucion de productos originarios de la Unidon que entren en una o varias de las
siguientes categorias:

a)  productos con una baja huella climatica;
b)  productos certificados con arreglo a las normas de produccion ecoldgica;
¢) productos envasados en envases sostenibles;

d)  productos producidos de conformidad con normas o practicas de bienestar
animal mas estrictas que las establecidas en la legislacion de la Union;

e)  productos producidos y comercializados localmente a través de cadenas de
suministro cortas;

f)  productos procedentes de pequenias explotaciones agricolas, segin determinen
los Estados miembros;

g)  productos que cumplen las normas de produccion del comercio justo.

6. Los Estados miembros estableceran en sus planes de CNR la lista de productos
que puedan suministrarse y distribuirse y los criterios de priorizacion.

7. Los productos distribuidos en el marco del programa escolar de la UE:
a)  no se utilizaran en la preparacion de las comidas habituales del centro;

b)  no sustituiran productos que formen parte de las comidas habituales gracias a la
contribucion financiera de entidades publicas y/o privadas, excepto cuando los
centros de ensefanza distribuyan gratuitamente las comidas habituales;

c)  seran siempre claramente reconocibles como parte del programa escolar de la
UE, a través de las medidas adecuadas de comunicacion y publicidad.
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Los Estados miembros garantizaran, asimismo, el valor afiadido del programa escolar
con respecto al suministro de otros alimentos a los centros escolares.

Articulo 29
Intervenciones de sensibilizacion

1. Las intervenciones de sensibilizacion estaran directamente relacionadas con los
objetivos del programa escolar de la UE de fomentar el consumo de productos
agricolas seleccionados y mejorar los habitos alimentarios de los nifios.

Tendran como meta reconectar a los nifios con la agricultura y la variedad de
productos agricolas de la Union, en particular aquellos producidos en su region, y
sensibilizar sobre cuestiones conexas, como los habitos alimentarios saludables, las
cadenas alimentarias locales, la agricultura ecologica, la produccion y el consumo
sostenibles de alimentos y la lucha contra el desperdicio de alimentos.

2. Ademas de los productos suministrados y distribuidos con arreglo a lo dispuesto
en el articulo 28, los Estados miembros podran prever el consumo de otros productos
agricolas enumerados en el anexo L

3. Los Estados miembros se aseguraran de que todos los nifios que se beneficien del
programa escolar de la UE puedan participar en intervenciones de sensibilizacion.

Los Estados miembros podran optar por servirse de los planes de estudios habituales
u otras politicas o programas a efectos del cumplimiento de la obligacion establecida
en el parrafo primero. No obstante, no se prestara ayuda de la Union a dichas
actividades.

Seccion 3
Ayudas a intervenciones en determinados sectores
Articulo 30
Ambito de aplicacion

1. La presente seccion establece normas relativas a los tipos de intervenciones en los
sectores enumerados en el articulo 1, apartado 2, letras a) a 1), k), 1), m), o) a t), v)
y W), y en relacion con los productos enumerados en el anexo 1 bis.

2. Las intervenciones en los sectores a que se refiere el articulo 1, apartado 2,
letras d), f), g) e 1), seran obligatorias para los Estados miembros en los que existan
organizaciones de productores o asociaciones de organizaciones de productores en
esos sectores reconocidas en virtud del presente Reglamento.

3. La intervenciéon en el sector apicola mencionada en el articulo 1, apartado 2,
letra v), serd obligatoria para todos los Estados miembros.

Articulo 31
Tipos de intervenciones en determinados sectores

Los Estados miembros podran establecer y proporcionar ayuda para cualquiera de los
tipos de intervenciones sectoriales establecidos en los articulos 12 [Instrumentos de
gestion de riesgos] y 13 [Inversiones de agricultores] del Reglamento (UE) .../... del
Parlamento Europeo y del Consejo [Reglamento de la PAC]** y para cualquiera de
los siguientes tipos de intervenciones con arreglo a las condiciones establecidas en la
presente seccion y detalladas en sus planes de CNR:
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D

inversiones en activos materiales e inmateriales distintos de los contemplados
en el articulo 13 [Inversiones de agricultores] del Reglamento (UE) .../ ..
[Reglamento de la PAC];

formaciones e informacion que incluyan orientaciones e intercambios de
mejores practicas;

servicios de asesoramiento;

promocion y comercializacion;

investigacion, innovacion y métodos de produccion experimentales;
acciones para mitigar el cambio climatico y/o adaptarse a ¢él;

acciones para proteger y/o mejorar el medio ambiente;

pruebas de laboratorio y ayudas a los laboratorios para efectuar analisis;
la aplicacion de sistemas de trazabilidad y certificacion;

el almacenamiento colectivo de productos;

la cosecha en verde, consistente en la cosecha total en una zona determinada de
productos verdes no comercializables que no hayan sido dafiados antes de la
cosecha en verde, por lo que se reduce a cero el rendimiento de la zona
correspondiente;

la renuncia a efectuar la cosecha, consistente en la terminacion del ciclo de
produccion en curso en la zona de que se trate, en la que el producto esta bien
desarrollado y es de calidad adecuada, justa y comercializable, excluida la
destruccion de productos debida a un fendmeno climatico o una enfermedad;

la aplicacion y gestion de requisitos sanitarios y fitosanitarios de terceros
paises en el territorio de la Unidn para facilitar el acceso a los mercados de
terceros paises;

la reestructuracion y la reconversion sostenibles de vifiedos mediante
reconversiones varietales, el traslado de vifiedos y mejoras en las técnicas de
gestion del vifiedo;

la destilacion de subproductos de la vinificacion;

la retirada del mercado para su distribucion gratuita o con otros fines, incluida,
cuando proceda, la transformacion para facilitar dicha retirada;

acciones en el sector apicola para preservar o aumentar el numero existente de
colmenas en la Unioén y mejorar la calidad de los productos.

Articulo 32

Beneficiarios

1. Los Estados miembros indicardn en sus planes de CNR qué operadores podran ser
beneficiarios de las intervenciones en los sectores a que se refiere el articulo 30,
apartado 1.

2. En sus planes de CNR, los Estados miembros dispondran que las organizaciones
de productores y las asociaciones de organizaciones de productores reconocidas en
virtud del presente Reglamento y las agrupaciones de productores contempladas en el
apartado 3 del presente articulo sean los tinicos beneficiarios de las intervenciones a
que se refiere el articulo 30, apartado 2.
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3. Los Estados miembros podran decidir que las agrupaciones de productores y las
entidades que representen otra forma de cooperacion entre productores, constituidas
a iniciativa de los productores y controladas por ellos, puedan ser beneficiarias de las
intervenciones en los sectores a que se refiere el articulo 30, apartado 1. Las
autoridades competentes de los Estados miembros identificardn estas formas de
cooperacion como agrupaciones de productores por el periodo correspondiente a su
primer programa operativo. Las agrupaciones de productores elaboraran un programa
operativo y un plan de reconocimiento y los presentardn simultdneamente a las
autoridades competentes a los efectos de su reconocimiento como organizaciones de
productores de conformidad con los requisitos establecidos en los articulos 152, 153,
154, 156 o 161. Las agrupaciones de productores aplicaran dicho plan de
reconocimiento.

Articulo 33
Programas operativos y fondos operativos

1. Las intervenciones de las organizaciones de productores, asociaciones de
organizaciones de productores o agrupaciones de productores a que se refiere el
articulo 32, apartado 2, efectuadas en los sectores contemplados en el articulo 30,
apartado 1, se ejecutaran a través de programas operativos aprobados por el Estado
miembro.

2. Los programas operativos tendran una duracion minima de tres aflos y maxima de
siete.

3. Los programas operativos se financiardn mediante fondos operativos consistentes
en:

a)  contribuciones financieras de:

1) los miembros de la organizacion de productores o la propia organizacion de
productores o ambos, o

i1) los miembros de la asociacion de organizaciones de productores o la propia
asociacion de organizaciones de productores o ambos, o

ii1) los miembros de la agrupacion de productores o la propia agrupacion de
productores o ambos;

b) ayuda financiera de la Union;
c) contribuciones nacionales.

4. Con el fin de garantizar un equilibrio adecuado entre los diferentes tipos de
intervenciones, los Estados miembros fijardn en sus planes de CNR los porcentajes
maximos del fondo operativo que podran dedicarse a un tipo de intervencion
concreto.

Articulo 34
Valor de la produccion comercializada

1. Los Estados miembros indicaran en sus planes de CNR coémo ha de calcularse el
valor de la produccion comercializada en cada sector.

2. El valor de la produccion comercializada de una organizaciéon de productores,
asociacion de organizaciones de productores o agrupacion de productores se
calculara sobre la base de la produccion de la propia organizacion de productores,
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asociacion de organizaciones de productores o agrupacion de productores y de sus
miembros productores que haya sido comercializada por dicha organizacion,
asociacion o agrupacion de productores, y unicamente incluird la produccion de
aquellos productos respecto de los cuales esté reconocida o identificada Ia
organizacion, asociacion o agrupacion de productores.

Ademas, el valor de la produccidon comercializada se calculara cuando el producto
est¢ fresco o en la primera fase de transformacién en la que el producto se
comercializa normalmente, a granel cuando los productos estén autorizados a
comercializarse a granel. Se calculard asimismo en posicion “salida de la
organizacion, asociacion o agrupacion de productores”, o bien en posicion “salida de
la filial”, siempre que al menos el 90 % de las acciones o del capital de la filial
pertenezca a la organizaciéon de productores, la asociacion o la agrupacion de
productores.

El valor de la produccion comercializada incluir el valor de los subproductos, de las
retiradas del mercado para distribucion gratuita, de las actividades externalizadas o
de la indemnizacion del seguro recibida en virtud de las acciones relativas al seguro
de cosecha y produccion.

Los costes de transformacion (en el caso de los productos transformados), el IVA y
los gastos de transporte internos de la organizacion o agrupacion de productores para
distancias superiores a 300 km no se incluiran en el céalculo del valor de Ia
produccion comercializada.

Queda prohibida la doble contabilizacion de los valores de la produccion
comercializada. A fin de evitar dicha doble contabilizacion, la producciéon de los
miembros de una organizacién de productores, asociacion de organizaciones de
productores o agrupacion de productores comercializada por otra organizacion de esa
naturaleza solo se contabilizard en el valor de la produccion comercializada de esta
ultima.

3. Los Estados miembros fijaran un periodo de referencia de doce meses naturales
dentro de los tres aflos anteriores al afo para el que se solicite la ayuda.

En caso de que los datos historicos sobre la produccién comercializada de las
organizaciones de productores, asociaciones o agrupaciones de productores
recientemente reconocidas sean insuficientes a los efectos del parrafo primero, los
Estados miembros aceptaran el valor de la produccion comercializada comunicado
por la organizacion, asociacion o agrupacion a efectos de su reconocimiento.

4. Cuando el valor de un producto experimente una reduccioén de al menos un 35 %
en el valor de la produccion comercializada para un afio determinado en comparacion
con la media de los tres periodos de referencia anteriores de doce meses debido a
desastres naturales, fendmenos climéaticos, enfermedades de las plantas, infestaciones
parasitarias o cualquier otro motivo que escape a la responsabilidad y el control de la
organizacion, asociacion o agrupacion, se considerara que el valor de la produccion
comercializada de dicho producto representa el 85 % de su valor medio en los tres
periodos de referencia anteriores de doce meses. Si se adoptaron medidas
preventivas, se considerara que el valor de la produccion comercializada de dicho
producto representa el 100 % de su valor medio en los tres periodos de referencia
anteriores de doce meses.

Articulo 35
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13)

14)

15)

16)

Competencias delegadas a fin de establecer requisitos adicionales para los tipos
de intervenciones

1. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 227 que completen el presente Reglamento con requisitos adicionales a los
establecidos en la presente seccion, en relacion con lo siguiente:

a) garantizar el correcto funcionamiento de los tipos de intervenciones establecidos
en la presente seccion, en particular evitando la distorsion de la competencia en el
mercado interior, a fin de asegurarse de que sean sostenibles;

b) las normas conforme a las cuales los productores deberan retirar los subproductos
de la vinificacion y las normas sobre excepciones a esta obligacion, a fin de evitar
cargas administrativas adicionales, y normas para la certificaciéon voluntaria de los
destiladores.

* Reglamento (CE) n.° 1333/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de
diciembre de 2008, sobre aditivos alimentarios (DO L 354 de 31.12.2008, p. 16, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1333/0j).

** Reglamento (UE) n.°... del Parlamento Europeo y del Consejo de ... [PAC] (DO L
..y ELL: ..))».

El articulo 75 se modifica como sigue:
a) enel apartado 1, se anaden las letras siguientes:
«j) proteaginosas;
k) carne de vacuno;
1) carne de porcino;
m) carne de ovino;
n) carne de caprino;
0) queso.»;
b) enel apartado 3, la letra j) se sustituye por el texto siguiente:
«j) el lugar de produccion y/o el origen;».
En el articulo 78, apartado 1, se afiaden las letras siguientes:
«h) carne de porcino;
1) carne de ovino;
J) carne de caprino.».
En el articulo 90 bis, el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. En caso de infraccion de las normas de la Union establecidas en el presente
Reglamento en el sector vitivinicola, los Estados miembros aplicardn sanciones
administrativas proporcionadas, efectivas y disuasorias. Los Estados miembros se
abstendran de aplicar dichas sanciones cuando el incumplimiento sea de escasa
entidad.».

En la parte 11, titulo II, capitulo I, se afiade la seccidn siguiente:

«Seccidn 4
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17)

18)

19)

Comercializacion de productos agricolas de calidad especificos de las regiones
ultraperiféricas

Articulo 123 bis
Simbolo grafico

1. Podra utilizarse un simbolo grafico a fin de aumentar el conocimiento y el
consumo de los productos agricolas de calidad, en estado natural o transformados,
especificos de las regiones ultraperiféricas.

2. Las condiciones de utilizacion del simbolo grafico previsto en el apartado 1 seran
propuestas por las organizaciones profesionales interesadas. Las autoridades
nacionales someteran esas propuestas, junto con sus dictimenes, a la aprobacion de
la Comisién. La utilizacion del simbolo grafico estara controlada por una autoridad
publica o un organismo homologado por las autoridades nacionales competentes.

3. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados, de conformidad con el
articulo 227, por lo que respecta a las condiciones para el ejercicio del derecho de
utilizacion del simbolo gréafico y para su reproduccion y su uso. Dichas condiciones
se establecen para aumentar el conocimiento de los productos agricolas de calidad de
las regiones ultraperiféricas y promover su consumo, en estado natural o
transformados.

4. La Comision adoptard actos de ejecucion relativos a las modalidades de utilizacion
del simbolo grafico y las caracteristicas minimas de los controles y del seguimiento
que los Estados miembros deberan ejercitar. Dichos actos de ejecucion se adoptaran
de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 229,
apartado 2.».

En el articulo 125, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Las condiciones de compra de remolacha azucarera y cafia de azlcar entre los
productores de la Union de remolacha azucarera y cafia de azicar y las empresas
azucareras de la Union, incluidos los contratos de suministro previos a la siembra, se
regiran por acuerdos escritos interprofesionales, tal como se definen en el anexo II,
parte II, seccion A, punto 6.».

En el articulo 145, apartado 3, la primera frase se sustituye por el texto siguiente:

«Los Estados miembros que en sus planes de CNR prevean medidas de
reestructuracion y reconversion de vifiedos de conformidad con el articulo 31,
letran), enviaran anualmente a la Comision, a mas tardar el 1 de marzo, un
inventario actualizado de su potencial productivo basado en los datos del registro
viticola.».

En la parte II, titulo II, capitulo II, se inserta la seccion siguiente:
«Secciodn 2 bis
Cainamo
Articulo 147 ter
Produccion de caiiamo

1. Los siguientes productos podran producirse en la Union si proceden de una
variedad de Cannabis Sativa L. registrada en el catdlogo comun de variedades de
especies de plantas agricolas cuyo contenido maximo de A9-tetrahidrocannabinol no
supere el 0,3 % y cumplen las condiciones siguientes:
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b)

d)

canamo en bruto del codigo NC 5302 procedente de semillas certificadas de
conformidad con la Directiva 2002/57/CE del Consejo* o, en el caso de las
variedades de conservacion, con el articulo 10 de la Directiva 2008/62/CE de la
Comision**;

semillas de cafiamo para siembra del codigo NC ex 1207 99 20 producidas de
conformidad con la Directiva 2002/57/CE del Consejo o, en el caso de las
variedades de conservacion, con el articulo 10 de la Directiva 2008/62/CE de la
Comision;

semillas de cafiamo del cddigo NC 1207 99 91 no destinadas a la siembra
certificadas de conformidad con la Directiva 2002/57/CE del Consejo o, en el

caso de las variedades de conservacion, con el articulo 10 de la Directiva
2008/62/CE de la Comision;

las demas partes de la planta de canamo del codigo NC 1211 90 86 procedente
de semillas certificadas de conformidad con la Directiva 2002/57/CE del
Consejo o, en el caso de las variedades de conservacion, con el articulo 10 de
la Directiva 2008/62/CE de la Comision.

2. Los productos contemplados en el apartado I que no cumplan las condiciones
establecidas en ¢l podran producirse en el territorio de los Estados miembros que lo
permitan y en las condiciones que establezcan de conformidad con el Derecho de la
Union, internacional y nacional.

Articulo 147 quater

Comercializacion de cainamo

1. Los productos siguientes Unicamente podran comercializarse en la Unién si se
cumplen las condiciones que se enumeran a continuacion:

a)

b)

cafiamo en bruto del cédigo NC 5302 producido a partir de una variedad de
Cannabis Sativa L. registrada en el catdlogo comun de variedades de especies
de plantas agricolas cuyo contenido maximo de A9-tetrahidrocannabinol no
supere el 0,3 %, procedente de semillas certificadas de conformidad con la
Directiva 2002/57/CE o, en el caso de las variedades de conservacion, con el
articulo 10 de la Directiva 2008/62/CE;

semillas de cafiamo para siembra del cédigo NC ex 1207 99 20 de una variedad
de Cannabis Sativa L. registrada en el catdlogo comun de variedades de
especies de plantas agricolas cuyo contenido méaximo de A9-
tetrahidrocannabinol no supere el 0,3 %, comercializadas de conformidad con
la Directiva 2002/57/CE o, en ¢l caso de las variedades de conservacion, con el
articulo 10 de la Directiva 2008/62/CE;

las demas partes de la planta de cafiamo del codigo NC 1211 90 86 de una
variedad de Cannabis Sativa L. registrada en el catdlogo comun de variedades
de especies de plantas agricolas cuyo contenido méximo de A9-
tetrahidrocannabinol no supere el 0,3 %, procedente de semillas certificadas de
conformidad con la Directiva 2002/57/CE o, en el caso de las variedades de
conservacion, con el articulo 10 de la Directiva 2008/62/CE.

Las semillas de cafiamo del codigo NC 1207 99 91 no destinadas a la siembra podran
comercializarse en la Union.
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20)

21)

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los productos enumerados en dicho
apartado que no cumplan las condiciones establecidas en ¢l podran comercializarse
para su uso con fines médicos y cientificos de conformidad con el Derecho de la
Union, internacional y nacional.

3. Los productos del cafiamo contemplados en el apartado 1 procedentes de plantas
de canamo sembradas antes del [1 de enero del afio siguiente a la fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento] podran seguir comercializdndose de conformidad con
las normas vigentes antes de esa fecha hasta el [31 de diciembre del afio siguiente a
la entrada en vigor del Reglamento modificativo].

* Directiva 2002/57/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la
comercializacion de semillas de plantas oleaginosas y textiles (DO L 193
de 20.7.2002, p. 74, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/57/0j).

** Directiva 2008/62/CE de la Comision, de 20 de junio de 2008, por la que se
establecen determinadas exenciones para la aceptacion de variedades y variedades
locales de especies agricolas adaptadas de forma natural a las condiciones locales y
regionales y amenazadas por la erosién genética y para la comercializacion de

semillas y patatas de siembra de esas variedades y variedades locales (DO L 162 de
21.6.2008, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/62/0]).».

En el articulo 154, se insertan los apartados siguientes:

«3 bis. Las organizaciones de productores reconocidas antes del [fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento modificativo] para uno o varios productos del sector
de las proteaginosas se consideraran reconocidas en dicho sector como
organizaciones de productores de conformidad con el articulo 152. Dichas
organizaciones de productores también conservardn su reconocimiento para otros
productos enumerados en otros sectores. No obstante, en caso de que dichas
organizaciones no cumplan las condiciones establecidas en el apartado 1 del presente
articulo en uno o varios sectores, los Estados miembros retiraran su reconocimiento
en los sectores correspondientes a mas tardar el [31 de diciembre de 20XX, al menos
dos afios completos después de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento
modificativo].

3 ter. Las organizaciones de productores reconocidas antes del [fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento modificativo] para uno o varios productos
contemplados en el anexo I, parte VIII, en el sector del lino y el cafiamo se
considerardn reconocidas en dicho sector como organizaciones de productores de
conformidad con el articulo 152. Dichas organizaciones de productores también
conservaran su reconocimiento para otros productos enumerados en otros sectores.
No obstante, en caso de que dichas organizaciones no cumplan las condiciones
establecidas en el apartado 1 del presente articulo en uno o varios sectores, los
Estados miembros retiraran su reconocimiento en los sectores correspondientes a
mas tardar el [31 de diciembre de 20X X, al menos dos afios completos después de la
fecha de entrada en vigor del presente Reglamento modificativo].».

En el articulo 158, se insertan los apartados siguientes:

«3 bis. Las organizaciones interprofesionales reconocidas antes del [fecha de entrada
en vigor del presente Reglamento modificativo] para uno o varios productos del
sector de las proteaginosas se consideraran reconocidas en dicho sector como
organizaciones interprofesionales de conformidad con el articulo 157. Dichas
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22)

23)

24)

25)

organizaciones interprofesionales también conservardn su reconocimiento para otros
productos enumerados en otros sectores. No obstante, en caso de que dichas
organizaciones no cumplan las condiciones establecidas en el apartado 1 del presente
articulo en uno o varios sectores, los Estados miembros retiraran su reconocimiento
en los sectores correspondientes a mas tardar el [31 de diciembre de 20XX, al menos
dos afios completos después de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento
modificativo].

3 ter. Las organizaciones interprofesionales reconocidas antes del [fecha de entrada
en vigor del presente Reglamento modificativo] para uno o varios productos
contemplados en el anexo I, parte VIII, en el sector del lino y el cafamo se
consideraran reconocidas en dicho sector como organizaciones interprofesionales de
conformidad con el articulo 157. Dichas organizaciones interprofesionales también
conservaran su reconocimiento para otros productos enumerados en otros sectores.
No obstante, en caso de que dichas organizaciones no cumplan las condiciones
establecidas en el apartado 1 del presente articulo en uno o varios sectores, los
Estados miembros retiraran su reconocimiento en los sectores correspondientes a
mas tardar el [31 de diciembre de 20XX, al menos dos afios completos después de la
fecha de entrada en vigor del presente Reglamento modificativo].».

El articulo 159 se modifica como sigue:

a) enla letra a), se afiade el inciso siguiente:
«v) el sector de las proteaginosas;»;

b) laletra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) las organizaciones interprofesionales del sector del aceite de oliva y las
aceitunas de mesa, del sector del tabaco y del sector de las proteaginosas.».

En el articulo 173, apartado 1, se inserta la letra siguiente:

«c bis) la suspension, reduccion y recuperacion de los pagos de las ayudas para
intervenciones en determinados sectores a que se refiere la parte II, titulo I,
capitulo II, seccion2, en caso de incumplimiento de los criterios de
reconocimiento;».

En el articulo 174, apartado 1, parrafo primero, se insertan las letras siguientes:

«h) las normas relativas a los controles administrativos y sobre el terreno que
deberan realizar los Estados miembros a las organizaciones de productores o a las
asociaciones de organizaciones de productores para comprobar el cumplimiento de
los criterios de reconocimiento;

1) las normas relativas a un sistema de identificacion Unico de las organizaciones de
productores y las asociaciones de organizaciones de productores reconocidas.».

El articulo 182 se modifica como sigue:
a) en el apartado 1, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«El volumen de activacion sera igual al 125 %, al 110 % o al 105 % de la
media anual de las de importaciones de los tres afios anteriores para los que se
disponga de datos, dependiendo de si las posibilidades de acceso al mercado,
definidas como importaciones expresadas como porcentajes del consumo
interior correspondiente durante los tres afos anteriores, son inferiores o
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26)

27)

iguales al 10 %, superiores al 10 % pero inferiores o iguales al 30 %, o
superiores al 30 %, respectivamente.»;

b)  se suprime el apartado 2.
En el articulo 186, apartado 1, se anade la letra siguiente:

«e) que establezcan, en caso necesario, sanciones a los agentes econémicos en caso
de incumplimiento de las condiciones y los requisitos de admisibilidad que habran de
cumplir los operadores para presentar una solicitud con cargo al contingente
arancelario, en particular en caso de que no faciliten documentos exactos,
actualizados y veraces a la autoridad expedidora de los certificados.».

El articulo 189 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 189
Importaciones de cafiamo

1. Los productos siguientes Unicamente podran importarse en la Union si se cumplen
las condiciones que se enumeran a continuacion:

a) canamo en bruto del codigo NC 5302 producido a partir de una variedad de
Cannabis Sativa L. registrada en el catdlogo comun de variedades de especies
de plantas agricolas cuyo contenido méaximo de A9-tetrahidrocannabinol no
supere el 0,3 %, procedente de semillas certificadas de conformidad con la
Directiva 2002/57/CE o, en el caso de las variedades de conservacion, con el
articulo 10 de la Directiva 2008/62/CE, o acompanado de documentos que
demuestren que el contenido de A9-tetrahidrocannabinol de la variedad en
cuestion no supera el 0,3 %;

b)  semillas de cafiamo para siembra del c6digo NC ex 1207 99 20 de una variedad
de Cannabis Sativa L. registrada en el catdlogo comuin de variedades de
especies de plantas agricolas cuyo contenido maximo de A9-
tetrahidrocannabinol no supere el 0,3 %, certificadas de conformidad con la
Directiva 2002/57/CE o, en el caso de las variedades de conservacion, con el
articulo 10 de la Directiva 2008/62/CE, o acompaiiadas de documentos que
demuestren que el contenido de A9-tetrahidrocannabinol de la variedad en
cuestion no supera el 0,3 %;

c) semillas de cafiamo del cédigo NC 1207 99 91 no destinadas a la siembra que
sean importadas unicamente por importadores autorizados por el Estado
miembro, a fin de garantizar que no se destinan a la siembra;

d) las demaés partes de la planta de cafiamo del cédigo NC 1211 90 86 de una
variedad de Cannabis Sativa L. registrada en el catdlogo comun de variedades
de especies de plantas agricolas cuyo contenido maximo de A9-
tetrahidrocannabinol no supere el 0,3 %, procedente de semillas certificadas de
conformidad con la Directiva 2002/57/CE o, en el caso de las variedades de
conservacion, con el articulo 10 de la Directiva 2008/62/CE, o acompafiadas de
documentos que demuestren que el contenido de tetrahidrocannabinol de la
variedad en cuestion no supera el 0,3 %.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los productos contemplados en dicho
apartado que no cumplan las condiciones establecidas en €l podran importarse para
su uso con fines médicos y cientificos de conformidad con el Derecho de la Uniodn,
internacional y nacional.».
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28)

29)

30)
31)

El articulo 214 bis se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 214 bis
Pagos nacionales para determinados sectores en Finlandia

1. Previa autorizacion de la Comision, para el periodo 2023-2027, Finlandia podra
seguir concediendo las ayudas nacionales que concediera en 2022 a los productores
sobre la base del presente articulo, siempre que:

a) el importe total de la ayuda a la renta sea decreciente durante todo el periodo, y
en 2027 no supere el 67 % del importe concedido en el afio 2022;

b) antes de cualquier recurso a esta posibilidad, se hayan utilizado plenamente los
regimenes de ayuda de la politica agricola comun para los sectores afectados.

La Comision adoptara su autorizacion sin aplicar el procedimiento a que se refiere el
articulo 229, apartados 2, 3 0 4.

2. Previa autorizacién de la Comision, para el periodo 2028-2034, Finlandia podra
seguir concediendo las ayudas nacionales que concediera en 2027 a los productores
sobre la base del presente articulo, siempre que:

a) el importe total de la ayuda a la renta sea decreciente durante todo el periodo, y
en 2034 no supere el 67 % del importe concedido en el afio 2027;

b) antes de cualquier recurso a esta posibilidad, se hayan utilizado plenamente los
regimenes de ayuda de la politica agricola comun para los sectores afectados.

La Comision adoptara su autorizacion sin aplicar el procedimiento a que se refiere el
articulo 229, apartados 2, 3 0 4.».

En la parte IV, capitulo I, se aiade el articulo siguiente:
«Articulo 214 ter

Pagos nacionales en el sector del azicar en las regiones ultraperiféricas
francesas

Francia podréa conceder al sector azucarero de las regiones ultraperiféricas francesas
una ayuda que podrd ascender hasta 90 millones EUR por campafia de
comercializacion.

Francia comunicard a la Comision, en un plazo de 30 dias desde el término de cada
campafia de comercializacion, el importe de las ayudas estatales efectivamente
concedidas.».

Se suprime el articulo 217.
En la parte V, se afiade el siguiente capitulo:
«CAPITULO I ter
Disponibilidad de suministros en situaciones de emergencia y crisis graves
Articulo 222 quater

Planes de disponibilidad de suministros de productos agricolas en situaciones de
emergencia y crisis graves

1. La Comision y los Estados miembros cooperaran para detectar y subsanar las
vulnerabilidades estructurales de la cadena de suministro de productos agricolas y
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mejorar la coherencia de la preparacion frente a las crisis en el sector
agroalimentario.

2. Los Estados miembros, teniendo en cuenta sus perfiles de riesgo especificos y sus
mecanismos institucionales, establecerdn planes nacionales de preparacion y
respuesta en materia de seguridad alimentaria con el fin de:

a) mantener la disponibilidad, el acceso y la seguridad del suministro de
productos agricolas durante emergencias o crisis graves a todos los niveles
territoriales;

b) prevenir o mitigar las perturbaciones de la cadena de suministro durante
emergencias o crisis graves a todos los niveles territoriales.

3. Los planes de preparacion y respuesta en materia de seguridad alimentaria
incluiran, como minimo:

a) mecanismos de seguimiento y alerta temprana, que abarcaran evaluaciones de
las vulnerabilidades estructurales de la cadena de suministro y escenarios de
riesgo para perturbaciones importantes;

b) mecanismos de agregacion de datos sobre las existencias de productos
agricolas clave;

c) la asignacion de funciones a las autoridades competentes de todos los niveles
territoriales 'y mecanismos de coordinacion entre ellas, asi como
procedimientos para la cooperacion con los agentes pertinentes del sector
privado;

d) protocolos de comunicacion de emergencia para garantizar una rapida difusion
de la informacion entre las partes interesadas y el publico en general.

4. Los Estados miembros revisaran periddicamente sus planes de preparacion y
respuesta en materia de seguridad alimentaria.

5. Los Estados miembros designaran una autoridad nacional competente o un punto
de contacto responsable de la coordinacion de la preparacion y respuesta en materia
de seguridad alimentaria con otros Estados miembros y la Comision.

6. Los Estados miembros notificardn a la Comision cada tres afios un resumen de la
ultima version de sus planes nacionales de preparacion y respuesta en materia de
seguridad alimentaria contemplados en el apartado 2.

7. La Comisidn podra adoptar actos de ejecucion para:

a)  especificar el formato, las obligaciones de informacion, la difusion de las
partes no confidenciales y los plazos para la presentacion de los resumenes de
los planes de preparacion y respuesta en materia de seguridad alimentaria;

b) establecer normas para la cooperacion transfronteriza entre los Estados
miembros en relacion con el desarrollo y la aplicacion de los planes de
preparacion y respuesta en materia de seguridad alimentaria a fin de alcanzar
los objetivos mencionados en el apartado 2.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de
examen a que se refiere el articulo 229, apartado 2.

Articulo 222 quinquies

Reservas de productos agricolas
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1. A efectos del presente articulo, se entenderd por «reservas» las reservas
mantenidas por operadores publicos o privados destinadas a su uso con fines
militares o de proteccion civil en situaciones de emergencia o crisis, asi como en
intervenciones humanitarias, o las reservas disponibles para garantizar la seguridad
alimentaria durante perturbaciones graves del suministro.

2. En caso de que los Estados miembros establezcan y gestionen reservas de
productos agricolas, garantizaran que dichas medidas se disefien de manera que se
minimicen las distorsiones del mercado, teniendo en cuenta lo siguiente:

a) el volumen de productos agricolas que se ha de mantener en la reserva se
determinara sobre la base de objetivos predefinidos;

b) los niveles de reservas se revisaran periddicamente y, cuando sea necesario, se
ajustaran en funcion de las vulnerabilidades de la cadena de suministro
detectadas y las evaluaciones de riesgos;

c) la compra de productos agricolas destinados a las reservas se efectuard a
precios de mercado mediante procedimientos de licitacion. La liberacion de
productos agricolas de las reservas se llevara a cabo de manera transparente y a
precios de mercado;

d) las operaciones relacionadas con la constituciéon, el mantenimiento y la
liberacion de reservas estaran sujetas a un seguimiento periddico por parte de
las autoridades competentes de los Estados miembros.

3. En caso de que los Estados miembros establezcan y gestionen reservas de
productos agricolas, estas se ejecutaran como parte de un plan nacional de
preparacion y respuesta en materia de seguridad alimentaria, tal como se prevé en el
articulo 222 quater, apartado 2.

Los objetivos predefinidos a que se refiere el apartado 2, letra a), se establecerdn en
el plan nacional de preparacion y respuesta en materia de seguridad alimentaria
previsto en el articulo 222 quater, apartado 2.

El resumen del plan nacional de preparacion y respuesta en materia de seguridad
alimentaria a que se refiere el articulo 222 quater, apartado 6, incluird informacién
relativa al establecimiento, el mantenimiento y la liberacion de reservas.

4. La Comision podré adoptar actos de ejecucion que establezcan normas sobre:

a) las acciones coordinadas para el establecimiento y la gestion de las reservas a
que se refiere el apartado 1, como la determinacion de las categorias de
productos que se han de incluir en las reservas y la creacion de evaluaciones
conjuntas de riesgos y mecanismos de alerta temprana para mitigar los riesgos
relacionados con el suministro transfronterizo y garantizar la continuidad del
suministro durante las perturbaciones;

b) la aplicacion de mecanismos voluntarios de solidaridad y asistencia mutua
mediante los cuales los Estados miembros pongan parte de sus reservas a
disposicion de otro Estado miembro que se enfrente a problemas graves de
desabastecimiento.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de
examen a que se refiere el articulo 229, apartado 2.
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Articulo 222 sexies
Coordinacion

1. Para apoyar un enfoque coordinado de la Union con respecto a la preparacion en
materia de seguridad alimentaria y a la resiliencia de la cadena de suministro
agricola, la Comision establecera un Mecanismo Europeo de Preparacion y
Respuesta ante las Crisis de Seguridad Alimentaria (MEPRCSA) que reunira a las
autoridades competentes de los Estados miembros, a las organizaciones de partes
interesadas pertinentes y, cuando proceda, a representantes de terceros paises
seleccionados.

2. El MEPRCSA tendrd como cometido:

a)  promover la aplicacion efectiva de la legislacion, los programas y las politicas
de la Union relativos a la preparacion y respuesta de la Unidn a las crisis de
suministro de alimentos y seguridad alimentaria,

b)  fomentar la cooperacién, la coordinacion y el intercambio de experiencias y
buenas précticas en materia de alerta temprana, seguimiento y notificacion de
amenazas, respuesta a las crisis y evaluacion posterior a la crisis;

c) apoyar la deteccion de vulnerabilidades estructurales y lagunas en materia de
resiliencia de las cadenas agroalimentarias, en particular mediante pruebas de
resistencia, evaluaciones de riesgos y planificacion de escenarios;

d) promover intercambios y didlogos periddicos sobre los planes nacionales de
preparacion y respuesta en materia de seguridad alimentaria de los Estados
miembros y de terceros paises, teniendo en cuenta la confidencialidad de
dichos planes;

e) contribuir a la preparacion de recomendaciones o iniciativas estratégicas
relativas a la preparacion y respuesta de la Unidn a las crisis de suministro de
alimentos y seguridad alimentaria.

Articulo 222 septies
Medidas reforzadas en caso de crisis 0 emergencias graves

En caso de que se declare una crisis grave o una emergencia que entrafie un alto
riesgo para la seguridad alimentaria, la Comision, mediante actos de ejecucion
inmediatamente aplicables, podréa exigir a los Estados miembros y a los operadores
que informen en tiempo real a la Comision sobre las existencias publicas y privadas
pertinentes de productos e insumos agroalimentarios o sobre otros aspectos de interés
para garantizar el suministro de dichos productos en la Union.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de
examen a que se refiere el articulo 229, apartado 3.

Articulo 222 octies
Proteccion de la informacion sensible o clasificada

1. La Comision garantizara que los datos sensibles o clasificados relativos a los
niveles de existencias, las capacidades logisticas o las vulnerabilidades del
suministro se gestionen, almacenen e intercambien de conformidad con las normas
de la Union aplicables en materia de proteccion de la informacion sensible y
clasificada, incluidos los requisitos de ciberseguridad.
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32)

2. La Comision podra adoptar actos de ejecucion para especificar los requisitos
técnicos y de procedimiento para el tratamiento y el intercambio seguros de dicha
informacion.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de
examen a que se refiere el articulo 229, apartado 2.».

En la parte V, se afiade el capitulo siguiente:
«CAPITULO 111
Garantias
Articulo 222 nonies
Garantias

1. Los Estados miembros solicitaran, cuando asi lo disponga el presente Reglamento
o la legislacion adoptada en virtud de este, la constitucion de una garantia que
asegure el pago de un importe a una autoridad competente o la ejecucion de dicho
importe por parte de esa autoridad cuando no se cumpla una obligacion concreta
prevista en dicha legislacion.

2. Excepto en caso de fuerza mayor, la garantia se ejecutara total o parcialmente si la
ejecucion de una obligacion particular no se lleva a cabo o solo se lleva a cabo
parcialmente.

3. La Comision estara facultada para adoptar, con arreglo al articulo 227, actos
delegados que completen el presente Reglamento con normas que garanticen un trato
no discriminatorio y equitativo, y el respeto de la proporcionalidad cuando se
constituya alguna garantia, y que:

a)  determinen de modo especifico sobre quién recae la responsabilidad en caso de
que se incumpla una obligacion;

b)  regulen las situaciones especificas en las que la autoridad competente pueda no
exigir la obligacion de constituir una garantia;

c) regulen las condiciones aplicables a la garantia que deba constituirse y al
garante, y las condiciones para constituir y liberar la garantia;

d) regulen las condiciones especificas relacionadas con la garantia constituida en
el marco de los anticipos;

e) dispongan qué consecuencias acarrea el incumplimiento de las obligaciones
para las que se haya constituido una garantia, con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 1, incluida la ejecucion de las garantias y el porcentaje de reduccion
aplicable a la liberacion de las garantias correspondientes a las restituciones,
certificados, ofertas, licitaciones o solicitudes especificas, asi como cuando se
incumpla parcial o totalmente una obligacion avalada por esa garantia,
teniendo en cuenta la naturaleza de la obligacion, la cantidad objeto del
incumplimiento, el retraso respecto del plazo en que deberia haberse cumplido
la obligacion y el tiempo transcurrido hasta la presentacion de los documentos
que acrediten el cumplimiento de la obligacion.

4. La Comision podré adoptar actos de ejecucion que establezcan normas sobre:

a) la forma de la garantia que debe constituirse y el procedimiento para su
constitucion, su aceptacion y la sustitucion de la garantia original,
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b) los procedimientos para la liberacién de una garantia;
c) lasnotificaciones que deban efectuar los Estados miembros y la Comision.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de
examen a que se refiere el articulo 229, apartado 2.».

33) En el articulo 225, se suprimen las letras ) y f).
34) En el articulo 229, se afiade el apartado siguiente:

«4. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el
articulo 4 del Reglamento (UE) n.® 182/2011.».

35) Los anexos [, II, IV, VII y X quedan modificados de conformidad con el anexo I del
presente Reglamento.

36) El texto del anexo II del presente Reglamento se inserta como anexo I bis.

37) Se suprime el anexo V.

Articulo 2
Disposiciones transitorias

Los articulos 22 a 25 y 217 y el anexo V del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 seguirdn
aplicandose después del 31 de diciembre de 2027 en lo que respecta a las medidas ejecutadas
hasta el 31 de diciembre de 2027.

Articulo 3
Entrada en vigor y aplicacion

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario
Oficial de la Union Europea.

El articulo 1, puntos 19 a 27, seré aplicable a partir del [1 de enero del afio siguiente a la fecha
de entrada en vigor del presente Reglamento].

El articulo 1, punto 31, y el anexo I, punto 4, seran aplicables a partir del [doce meses después
de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento].

El anexo I, punto 5, sera aplicable a partir del [1 de octubre del afio siguiente a la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento].

El articulo 1, puntos 2, 3, 7, 10, 16, 18, 29, 30, 32 y 37, serd aplicable a partir del [1 de enero
de 2028] [la fecha y el punto 9 dependen de la fecha de aplicacion del Reglamento (UE) [...],
por el que se establece el Fondo de Colaboracion Nacional y Regional para el periodo 2028-
2034].

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta / El Presidente La Presidenta / El Presidente
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